
ЧЕТВЕРОJEBAHTjEÆE МАНАСТИРА СЛЕПЧЕ ИЗ 1548. ГОД.Из садржаја се види, да је ово јеванђеље писано за неки манастир. Тако на л. За читамо: ΚΑΚΟ ЧМГ̂ ТС? ТѲТ|>0£ѴЛЬ ο γ  ΚίΛΪΗ ; а између gyΛΪΛРАЗЛИЧНА НА ВСДКЬ> ПОТјЉоу* налазимо и ßk C^ÏMof HHOKW л. 1 4 a — 146 . На л. 107a читамо: Ci Ж£ Й НД ПОСТјЖГћ ВАЛЙКАЛГО WEjïAgA,, на л. 107б  — И П0СТ|)ЙГ0у\ Који je то био манастир, не може се тврдити поуздано. Можда, Слепче, где се књига налазила крајем XVIII. века? За то говори и подударање неких особина у језику јеванђеља са језиком записа на књизи, који су написани у манастиру Слепче код Прилепа.Књига садржи у себи четворојеванђеље Теофилактове редакције. Писана je на хартији. Хартија има два знака. У почетку налазимо котву у кругу, над којим je утврђена звезда са шест зрака, али највећи број табака има једну врсту трилисника (детелине), комбинованог са словима или цртама. Књига je увезана у дебеле дрвене корице, превучене платном, а одозго кожом боје затворено-Ј&естењасте. Кожа je на савијутку књиге готово сасвим отпала. Корице су украшене простим орнаментом. Књига има 266 листова. Два су прва празна, остали су испуњени текстом. Лист je велик 32,2 X  21,6 см . На свакоме се налази 24 реда текста, који заузимају 20,5 X  12,4/13,0 сл*. Споменик овај писан je 1548 годные. Рукопис je полуустав прве половине XVI. века. Слова су 3—3,5 м м  велика. Мастило je кестењасте боје. Цинобар се употребљује доста често. НЬиме се пишу наслови, почетна слова сваког одељка, примедбе и упутства за употребу књиге. Књига je подељена на свеске, по 8 листа у свакој. У почетку и на крају сваке свеске, доле, постављен je њен број. Према томе je свих свезака било 34. Из прве су изгубльена три листа. Последња свеска броји само пет листова.Књига има више записа. Један од њих даје врло живу слику турскога дивљаштва и казује нам : колико je српско монаштво показало самопрегоравања и колико je поднело подвига и мучеништва, само да би очувало националне светиње свога народа. Ево тих записа:Л. 2 а  НД М^*П, (дакле 1780. год.) CtrW Λ Ϊ  СТОјЖ СКАЛІЯ ПЧЕНИЦЛТЛ ПОМИНЛ / КИЛОТО ДВАНЛИСЕТХ грошл И )(рКШТЛ ПОМИНА КИЛОТО / 0C0MÄ ГрОШД И рЛНАТЛ 3* HMAÏHETO СЕ сгори СКИПД СЕНОТО / ПОМИНЛ по три пдри ОКЛТА.
і Пошто штампарија не располаже потребним знацима, то две тачке " у овој расправи замењују свуда знак, који графички одговара српском оштром акценту



И CeY w Л^ТО ИЛ Л/ІЦЛ ДПрІ'ЛИЯ. леНЪ МД ВЕЛИКИ ЧЕТВр / т о ь .ИЛ Бс'чЕрТЛ БЛе'гОО )(ЛрЛМШ т^рци кол^нци / и фдти и г^менл кѵприднд. и го млчил со о гл н ь  / го горил ЗД лспри. и лспри НЕМДШЕ ДЛ МОДЛДИТЬ / ГО НЗГСфЕД три ДНИ КИСТЬ ΗΛ ВЕЛИКЙ ДЕНЬ ПОЧИНЛ / ИЗЕДОДлрдмиитЕ w мднлстиротя G fb i  Л/ІОЦЖ / СО СЕМК кйтия срЕкрЕнд к^ ти - ядтд чинеше сто и двд / иcetcž. грошд и^ едод τρ ϊ коини и йторі'л кдкдрь И рйкл / и СЕ ЦЈО НДі'ДОД О црквлтд $Н£СОЛ. моилстирь СЛЕПЧЕ )(рЛМ£ СТОМ^ ПрИДИТЕЧ^.Доле стоје поједине речи: МОНЛС... ИЕДЕЛКО... ПЕтр.Л . 2 6 ПОЛЕ, WKA МДСЛО И ПОЛЙ WKA ВИНО / НИКОЛД МЕДЕЛКО КОр^НЙ. / ПЕТрЕ СИМОНЕ. с т о и и м е  кор^ик / ДОСТО ризо МЛС<А> ѣорс.Л . 2 66а(ви) ( =  ЁИСЛриОНЕ?). БЕ Л^Т ^ H S . (дакле 1548. годные). Садржина споменика не представља нарочите занимљивости. То je препис јеванђеља добро познате Теофилактове редакције са свима чланцима, који му се обычно додају. Али je занимљив по особинама језика и правописа.Л . 1 je празан. Нема ништа сем жига сопственика књиге (г. Томе Сми- уьаника, професора Трговачке Академије у Скопљу) на предњој страны.Λ .  2 садржи горе наведене записе..  _ t г . то ^ Г /-1 с4-Λ .  За . 8КДЗК КДКО ЧЬТоТСЕ трО£ГѴЛЬ Оу КЕЛГИ. Почетак: Λψ£ £ СЦЈЕ-НИКЬ. КЛБЕНЬ ЕЬ НДШЬ. ЛЦЈЕ ЛІИ НИ. С ЗЛ МЛ'ГВЬ СТЫИ (ѵць ТЛже,  СЛДВД ТЕК^ ЕІ НДШЬ СЛЛ Τ £Κ Ϊ. Ц ј^  НЕСНЫ.Л . 4 а. Распоред, како се читају јеванђеља од ускрса па до 31. августа.Почетак се изгубио, те распоред иде тек од понедељника друге недеље по Ускрсу.Л . 56. Прости орнаменат, писан цинобером, — два испреплетена ремена, која се завршавају лишћем. Под њим: НлЧЕТЬКЕ НВ8 лФ#, дакле распоред јеванђеља, како се читају, почевши од понедељника нове годные (1 . септембра). Л . 7 а. Врло прости орнаменат. Под њим: £Ѵ.л‘іЛ СТЫ£ Й Б£ЛИКЫ£ М Ц£. Л . 7 6. Орнаменат из кругова од ремена; кругови пресецају једни друге. Под њим: £ѴЛІЛ СТЫИ СТрДСТЕИ. Кра] се изгубио.Л . 8а. Календар, без почетна; почшье се од 20. октобра: G t TO ВЕЛИКО-
^  л  ^ „  т т J  л  - і Λ · п Г  г* X  «С г*МНКЛ ЛрТЕМІЛ. Н а л. lU a  под 14. ]ануаром налазимо: ИЖЕ БЕ СТЫИ <Л>ЦДндшего сівы. прьвлдго лр^і'Епкпл срьЕсклдго. нд утрмы Про глс. д . оустл МОД БЬЗГЛЮТЬ np^M oyApw . с. оуслишитЕ СІД БЬСЙ ЯзьіЦИ. БЕ СЕДЫ. £Ѵ 1W Г, ЛЕ. НД лургіи IW Г A S 0 на л. l i a  под 13. фебруара: ПДМЕТЬ прпк- нлгб <д>цд нш его  сѵ м ео м д  срьксклдгб новдгѵѵ м ѵроточцл. нд урны, проГЛС. Д. ЧТНДД прѣ ГМЬ Сймрть. С ЧТО БЬЗЛМЬ ГБИ. Ê S  СЕДЫ. 0Ѵ лоу Г КД. НД лургі'и. “Л . 136. G e же клко до вьсѣ СТЫИ.Л . 14 а. Орнаменат представља два испреплетена ремена, која се завршавају лишћем, као и на л. 56. Под њим: 0ѴЛІД рДЗЛИЧНЛ НД БСДК  ̂ ПОТр'Ікоу.
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Чешверојеванјјеље манасшира Слепче из 1548. год. 1 9 3Овај чланак указује на потребе и обичаје средине, за коју je књига била наме- њена. Зато га наводим овде у потпуности: HA WCljjEHÏE МЛСЛОу. 3 . ПОПОББ. 
Ä  СЕ Же'нАМБ НЛ Ô fljiie H Ïg  МЛСЛОу. fcVAÏA БХ ПЛмТ СТЫИ^Е. простѣй БЦИ. МЛ <А>СЦШМ'6 ЦрКВЫ. БЕСПЛЕТНКіЙмК. АП ΛΕΜΕ. nppKW. MHHKWMÄ. МННЦЛ ЖЕНАМЪ. IgpAp^VV. ПрПБНЫИ. СфЕНОМНИКѴѴ. ПрпОБНОЛЛНКСО. ББ ф М О у  (14 ЙНОКѴѴ. ПОПОЕНЫ ЖЕНЛМЕ. НЛ Йм^фШМИ ДО МЕДОуЖЕНЕ. ЯД БОЛЕШЕІб.

г>г Л Ъ 7? 7Г ~Г , о ди f а о Л/ >О  НЕД^ГОуЮфИ ЖЕНА. ОуСЕП ШІИМЕ. ТроуСЛ рЛ . ЗА ЕЕЗЕЖДИЕ. W НАШЕСТВІИ £ЗЫКЪ. О  ПОБ'кДЕ ЦфЕМЕ. 6  ЗЛПЛЛіёнШ. 6  BCAKW прошеніи, нл йспо- ß^AHIg члку. НЛ ЙсПОВ'Іні'Р ж ен ам е . стрлѵл рлди.
' X η . ^ .. ЛЛ . 146. Врло прост орнаменат; под њим: ПОЕД£ТЬ ЖЕ И СЕ В^ТИ. МКОНЕ Дрь^ЖИТЕ ВЪСЕЛіеНСКЛЛ цркви НИ НЛ ЕДЖЕНА НИ МЛ лурпи Ч'ГИ ΑΠΛΕ, ИЛЙ £VA Ïg, НЛ ВСЛКЕ ДНЕ СТЕШ, НЕ ТЕЧІЮ рЕДОв’ иО.Л . 15а. i l  С£ ΚΑΚΟ ЧЕТЕТСЕ ТЕТрО^ѴЛЕ ΒΕΛΪ£ НЕЛЮ5; НЛ ЧАСѢ.Л . 15а. OKAHÏg. НАКО ПОБЛ0ТЕ ОБр^ТЛТИ БС£ ДНЕВНЛЛ £ѵЛІЛ. Овде постранце стоји крст са шест рамена.Л . 166. ІІЕ в сё  с т ы . оукл* ГЛЛСОВ<А>, î (*ΥΛΪΑΜΕ ЙтрЕНИЫ , ВЕСКрНЕІИ Î лплоу î £ѴЛІЮ л ур п и . Н а крају чланка додано je: ДО ЗДЕ рЕДЕЛПЛОу ÎgVAÏAME, ЛурПИ. ОурНИЧНЛЛ ж'е îgTAÏA ДрЕЖИ рЕДОМЪ. ДО. g . НЕЛІ€п о с т а ; и т ак о  w ee^ o a h t c e  bec? г о д и ц ін о ^ число: й сіл до з е :Л . 17 а. Орнаменат из ремена, који су тако испреплетени да стварају једну■ n» i · π  m θ  ̂ f л/4?4 é,vврсту кругова. гађен je мастилом. 11од њим: £ЖЕ W МЛТЕЛ CTrW £ѴЛІЛ ГЛАВЫ.Λ .  18α. Орнаменат сличног типа; под њим: -θ’Ε'λ’φΪΛΛΚΤΛ ΛρχΪ£ΠΚΠΛ, ЕЛЕГЛ (18 б) рСКЛГО, предисловій W МЛТЕЛ СТГО ÇVAÏA. Почетак: Й^£ OyEW ПрФжЕ 3 ЛКОНЛ ОНЫ БЖТВНЫЙ МОуж'і£. НЕ ПИСЛИМШ Й КНИГАМИ ПрО- евФфДХОу СЕ.Л . 21 а. Орнаменат из ремена, који су тако испреплетени да стварају такође кругове. Насликан je мастилом, али су му празнине испуњене жутом, плавом и љубичастом бојом. Текст јеванђеља почиње великим унцијалним К , које je исплетено из ремена, а празнине су му испуњене љубичастом бојом (Слика 1.).frfН а л. 216 текст се прекида на речима: ІСѴСІ’фА М8ЖЛ МДр'ШИД. Овде су испала два листа.Н а л. 22а текст почиње ca речима Ирода: ЙСПЫТДЙТЕ Й3 БІІСТО W О Т -  рОЧЕТИ.Л . 84 а. Орнаменат из ремена, који су тако испреплетени да стварају елип- сисе; под њим: £Ж£ W МДрКЛ CTW £VAÏA ГЛАВЫ.Л . 85а. Прост орнаменат; под њим : UpÎCAOBIg W МЛЈЖЛ СТГО gVAIA: Λ .  86 6  je празан.A . 87α. Орнаменат из ремена, који стварају кругове; празнине су испуњене црвеном бојом; под њим: W МА|)КА СТО0 EArOB^CTBOBANÏg. Јеванђељ-ски текст почиње великим црвеним 3  из ремена; празнине су му испуњене жутом бојом.
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Л . 131 б.Врло прост црн орнаменат; под њим: W Лс£кы СТГ gVAÏAГЛАВЫ.Λ . 133 α. Орнаменат из два испреплетена ремена, која се завршавају лиш-ћем; под њим: IIj>'kCAOR!£ £?KÉ W А^КЫ СТГО 0VAIA.Λ . 135 je празан.Λ . 136 α. Орнаменат представља три круга из ремена, који су такође опле- тени ременима; празнине су испуњене црвеном и жутом бојом. Под њим:W А§КЫ CTOg ВАГ0ВІІСТВ0ВАНУ(*. Текст јеванђеља почиње великим П цр- вене боје; празнине су му испуњене жутом бојом.Л . 208а. Мали крсг; прост орнаменат; под њим: ГААБЫ gVAIA gffîί WΛ ^  ГIWAHHA.Λ . 2086'. Орнаменат представльа осам кругова из ремена, који су такође оплетени ременима; писан je мастилом; празнине су му испуњене плавом бојом. Текст јеванђеља почиње великим црвеним β из ремена; празнине су му испуњене плавом бојом са црвеним тачкама; под њим W IWANNA СТО£ gYAIg._   ^  pJ m г */ѴЛ . 266а. Прост орнаменат; под њим: про 0 ВВСК0СІ1Ыо НА ОѴ*ОВ \Ш. ВБД. »-* г-* г* г* Г г-ч н Τίι ^ * г-* Г\Н£ЛЮ прѣ £VAÏgMk: ГЛС А. \\\т вБскрсноу ГАЮ ТБ ГБ. С СПИ MÉ ги г^коМА Т? ОСНОВА. Имамо овде прокимене свих осам гласова. — Испод текста се налази горе наведени запис.Л . 2666  je празан.Много je занимљивији овај споменик с палеографског гледишта. Споме- ници из овог дела Јужне Србије слабо су проучени у томе погледу, а значај се нашег јеванђеља повећава још и с тога, што има тачан датум, дакле може служити као једна од полазних тачака за такво проучавање. Рукопис без сумње припада српској школи; најближи je рукопису српског зборника 1509. год. из Гильфердингове збирке, Бр. 56, и зборника житија српских светаца од 1526. год. из Гшьфердингове збирке, Бр. 55, који je написан у Сопоћанима.1 Дакле и ако je књига написана 1548. г., њен je рукопис најближи споменицима почетка X V I. века. Он je врло архаичан, и нека његова слова имају облик, старији чак и од зборника 1509. год. (Сравни сл. 2 и 3).Наслови се пишу везаним словима. И  у средини текста више пута нала- зимо међусобно повезана слова. Тако се у широко В уписује вежу се ти В, Т И Ј), А и у, Т И и, Р и 'k.А не излази из ретка и има још округлу петльу. Б има горњу црту врло протегнуту. В има три облика; најобичнији je, кад горњи део слова представља собом троугаоник, који врхом својим стоји на основи реда, а доњи je део мало заокругљен. Сем овог имамо протегнуто Б са две велике петље у горььем и доњем делу слова и широко В округле форме, које изгледа као да je надувено. Г има хоризонталну црту исте дужине, као и ножицу; с тога изгледа, као да има одвише велику главу. Д има ножице, које су накриве једна према другој; десна обично je нешто дужа од леве. ί има више облика. Најобичнији je уско é; понекад je завијутак доњег дела у слову готово атрофиран. Више пута1 Гл. Лавровъ: Палеографическое обозрѣніе кирилловскаго письма, 266—270, 272—275.13*
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налазимо пошироко, а каткад и сасвим широко, велико £ са дугачким извијенимјезиком. Оно се употребљава обично уместо ів. Ж има два облика; оно обично има у горњем делу само два рога, а у доњем делу средња црта, у том случају, нема тачно одређено место: час се налази у средини, час мало удесно или мало улево. Ређи je облик ж са три рога; у овоме случају средња се црта високо уздиже изнад слова и изнад реда. Зело има форму 5 ; оно каткад има по средини доњег завијутка тачку. ^  има главу много мању од доњег дела слова; реп дуго иде хоризонтално по линији, па се стрмо

Ч tVOArKÇfVA  f t  * PhUŒfVAIAUO Th P-г* л

спушта доле. Други тип овог слова je узан, протегнут знак, који се много уздиже својом главом изнад реда и у горњем je делу мало налик на знак питања. ТреЪи je тип сличан првоме, али с десне стране горњег дела има малу квачицу. Он се употребльава како место обичнога ^  тако и место В. Ï се пише само пред самогласницима. Обично има одозго две тачке, понекад једну, каткад ни једну. Дешава се, да je вертикална црта по средини пре- крштена малом хоризонталном цртицом. У  И средња црта обично лежи хоризонтално; намештена je по средини слова, али покаткад je мало уздигнута над њом или мало спуштена испод ње. K je састављено од два дела, која нису међусобно везана. Десна се црта ломи понекад по средини, али обично на доњем крају; на горњем крају има дебелу тачку, али je често и без ње. Код М унутрашње црте секући се стварају угао, а не петљу; цело слово лежи тачно у реду. Код н средња црта почиње од самог врха левог рамена, па се спушта к десноме. Понекад стиже десно раме недалеко од горњег краја, а понекад се спушта чак до његове средине. О  има више облика; најобичнији

Сл. 2. — Одломак јеванђеља по Марку.
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je тип уског, малог, округлог О елиптичке форме; у почетку слога видимо широко округло О 0 каткад са једном или са две тачке унутра: једна се тачка пише обично у једнини, а две у множини речи ОКО ; имамо и W састављено од два уска о , понекад такође са тачкама у њима; на једном месту сам нашао насликано око унутра слова О ,  и то у речи ^>К0 л. 110#. ß има главу уг- ласту, а цртицу доста дугачку, каткад потпуно праву, а каткад мало савијену на десно. с je обично ситно и уско, али сем ььега налазимо и друго О : широко и велико, које излази и изнад и испод реда. Између ова два типа има и прелазних, који су час ближи једноме час другоме од ньих. Код т  лево се раме обично спушта готово до линије; врло се ретко дешава, да се спушта и десно раме, тако да слово добија три ноге; по каткад налазимо и истегнуто Т 9 чија се глава високо уздиже изнад реда, а облик му je налик на печурку са танком и дугачком петельком. Осим О у* имамо и ÿ ; десни je рог подужи од левог; петља je округла, али више пута већ постаје угласта;  ̂ каткад je састављено од два засебна дела : у реду лежи округло, мало 00 а одозго над њим изнад реда смештено je мало V . Код ф округли део представља собом елипсис, који лежи на боку; црта се високо уздиже над редом, а само врло мало спушта се испод њега. ^  je дугуљастог типа и спушта се испод реда; десна његова црта je тања и дужа од леве. W има два типа: осим обичног налазимо још опироку и ниску, расшьоснуту омегу. Ц има дугачак и танак реп, који представља наставак десне црте. Код Ч je чашица обично врло плитка, каткад мало дубља, обешена с леве стране стабла, које je мало савијено у десно. Ш се пише доста немарно: свака десна цртица je већа и дужа од леве, уз то je крајња десна црта мало савијена у десно. ψ има средньу црту, која се завршава испод реда дугачким и танким репом. има врлоразличите облике; час стоји у реду, час се уздиже изнад њега; затим je угласто или округло; раме му иде час хоризонтално, час се спушта мало доле, или представља завијутак. Ы je састављено од k и i. L има округлу петљу; цртица се каткад савија мало на десно. А има врло правилну форму. & има малу угласту главу; средња je црта дебела и обично се налази ближе десној ножици. Код ф лево се раме обично спушта готово до линије; осим обичног типа имамо и истегнуто чији се горњи део високо уздиже изнад реда.КЗ има хоризонталну црту обично тачно по средини;у почетку слога често се замењује са широким g . Код h) и Ы хоризонтална црта лежи више средине, каткад готово при горњем крају слова; и се налази доста ретко. Код £  je горњи део слова потпуно налик на Ч* а доњи завијутак je врло мали. γ  je велико и широко ; доњи je крај средње црте врло мали и кратак. Д представља узак елипсис, чији се доњи или горњи део заоштрава; хоризонтална црта каткад се налази на средини слова, обично пак спушта се испод ње, понекад готово до саме линије. V има два облика: у неким речима, на пример, у речиmлурпл оно се пише као у ; али обично, нарочито у слогу (»у, пише се као 11 Овај облик замењујемо даље свуда знаком сб,



1 9 8 Г л а сн и к  Скоискоі Н ауч н оі Д р у ш ш в а 8велико и широко слово, састављено од две цртице, које нису међусобно везане ни у доњем делу; десна je од њих нетто тања од леве; одозго над словом увек стоје две тачке. Има и Ç  у значењу броја 90.
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S , ; ч, · ■ ■· 7
Сл. 3. — Одломак јеванђеља по Марку.У  језику овога споменика можемо разликовати четири пласта. — У  основи лежи старо-црквенословенски језик. Затим су дошле особине т. зв. средње- бугарске рецензије. Одозго су легле особине српске рецензије. Последњи пак преписивач унео je, како изгледа, и неке црте свога локалног дијалекта.Најглавнија je одлика средњобугарске ортографије употреба А ,  І А ,  Ж  и І А .  Средњебугарски су споменици примили ова слова из старијих црквенословенских споменика, али их употребљавају мало друкчије, но они. Наша je књига од неког далеког средњебугарског оригинала сачувала само два од ових слова: А и и то само у јеванђељу од Марка, али и тамо њихова употреба није бугарска. А се не пише само на своме месту: рдЗБОДЁЦЈДСА 87б, ИСПЛкНИСА  ̂ ПОКДИТ£СА0 \0Д А 88 а, 0у*ЖДС0Ш АС£0 ПріИДОША* ГЛДША 88б, СЬБрЛШАСА 89^, ТВОрАТЬ 916', ИМА 926', сѢмА 95а, ТА 97а, СКАЖЕТЕ 93а, трИДЁСАТИ 94а, него и у место І А :  CR0A 87 б', Ш А 97 6', TßOAA G . s g. f. 98a,CROA 1016', g A Ж£0 të A 104 a, rp^ACÊ 125 6̂  КОѴ’П Й Аф АА 116a, СГНЦЈАА 122 6̂V Λ Λ ' '  ̂ д,ИИЦЈАА 123 α, СПАЦЈАА 125 α. Врло често налазимо А и на место £: БАЛЕОужИ 87 б, ЧАТЕфИ 106 а, САДМЕ 106а, _3£БАД£<А>БД 88а, МАНЕ, MENA 110а, рЕМАІІЕ 87 6, НА Д'кЙТА, НА ММДТЕ 1116, НА МОЖЕТЕ 107 6, ДЦЈА 93а, 936, 106а, 1076 (2), 111а, 115а, ЖА 91а, 94а, 98а, 986, 3 НДМАШ6,  31ΙΛΜΑΗΪΛ 105 6, фдрИЕАЙ 916, флрЙсАИСЦІИ 91 а, дФ иіПА А с . sg. 89а, д Фт а Й G . рі. 104 а,
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СЛОВЕСА рДДИ 94 6, W CAOBECA^k 1126, МАДк 87 ГІД Еф А N . pi .m., ПО/ѴШШ- 
ЛІДЮфА N . pl. m. 90α, ПОМЫШЛИ^ТА 90α, Й3 ЫДАТА 99α, £СТА 1176", 
БкІВІІІАЕ 97 α, <А>вркЖАТк 3 s g ., ^О ф АТк 3 s g ., ГАДАТЬ 3 s g ., 107 a и др. Видимо A и на место «3: A A  G . sg. f. 89α, 133α, ΑΓΟ 96a, 97 Амб 96 110 a, TBOAA G . sg. f. 104a, ДША СБОАА G . sg. 1076; MOAMOy 1196, Bk 
ИМА MOA 110 a, СВОАЙ 1116, АСЙ 112 a, C^ATCA 3 sg. 946, БкІБЛАТа 3 sg. 956, ПОБЛАТк 3 sg. 108a, прФлкфДАТАСЕ 1186, BfAÏAMk Instr. sg. m. 96a, 
ГЛНЗМОА A c . sg. n., Бк^ОДИМОА N . sg. n. 1036, ОЧИфЕІНА A c . sg. 896, 
AETAWHk 96a, 976, ЛЛОАЕГО 1176, и друг. Имамо A и на место 'k: Кк рЙЗ'Ь 
вѢтСА 91a, W КНЕ^А 93а, НЕЧИСТА L . sg. m. 96а, ББСАЛЛБ бЗкІКОМк 116а, 
ТАМД 1306, ПАТЛОГ ЛДШАІН(* 1226, ВкЛАЗк 1056, ВкЛАЗкШО^ 936, йс- 
Ц ІЛ А  97 б,ЈМ3 0 у*МА(еТА ЛИ 1036, 3 |)АДША 3 sg. 102а, ЕОуДАТА Imper. 121а, БЛАДАТА СА 1196, БЛАДАТА ЖЕ СА 1206, ДОЕј)А1€ 1106, ОуДОБА£ 90а, СТкНЛАНИЦДМк 1026, при СТкКлФнИЦДМк 103а, и др. Наопако на место 
А обично налазимо £: мр'ІЖЕ (3) 88 a, K I^ E M k , KAETBkl 100 а, рлЗБОДЕфДСА, 
С^ОДЕфк 876, НАЧНЕТЕ 896, ВБЗеѴ и 1056, ПЛЕСЛВШИ 100а, СТЕЗДТИ СЕ 886, 
СкБрЛЛк СЕ 89а, понекад ш или широко 0 : ЗЛЕ СТрЛЖОуфАНЗ A c . pl. m. 89 α, ΕΟΛ£ψΑΐ€ 102 a, КЛДІШН5СА 1086, прОДДЮфАШ 115α/116α, сФдбфАНЗ 936, cÄie ( = « ά ) 946, пропов'ідде 88α, и др. Истина ретко, али ипак имамо у место њега и 'k: СКркБФ N . sg. m. part, praes. 112α, ПОГ^Б^ТЕ 3 pl. 116α, ОумркТвФтк 126α и др. А никад не стоји, где би требало. Обично заме- њује Ж :  ДШЕА 119α, ΙΐόψΪΑ 95а, ЙіІОА 1116, MNWrOA, СЛДВ0А 122 6, 
ТБОАА 119а, СТОрИЦАА 1126, СДТДМОА 876, ГДДЛрЙМСКОуА 96а, ЙЗБШкШ^А 976, аж е (2) 1136, 115а, а  1186, 121а, ГДЛИЛЕА 88а, Бк ВИДкСфдгЫА 1146, WAECHoyÀ 1136, 126а, WLllOyÀ 1136, wrnoyAK) 1286, CÏA И 66, ß tp o yA  109а, 
МЛрДОуА 105а, ΠΪΑ 1136, рдЗОуЛѵкАТк 94а, СББЛДЖНИАТ СА 946, ПОСЛОу- 
ШДАТ, ПОКДАТСА 996, <Α4 ΛΛε Φα ΤΕ 105 а, ЙЗкВкНОутрк EW АДОу 103 6, 
ПрФсТОуПДАфЕ 103а, ОуПОВДАфИМк 1126, прФдЛАфА N . pl. m. 1216, Бк 
НА ЖЕ Лѵкроу 95а, Бк ЗЕМЛА 102а, ГЛА 1086, 1116, 1126, 116а, ГЛАфА  N . pl. m. 108а, 121а, 123а, ΓΛΑψΕ 114а. Понекад А стоји у место Ю: АЖЕ 96а, 105а, 115а, ( =  ЮЖё) , ОТЧИТАЛА 1086, 112а, 113а, 118а, 1186, 119а, 
ОТЧИТАЛА 110 а, БЛАДЕТАСА 105 6, БЛАДАТАСА 1196, ЕЛАДАТА ЖЕ СА 1206, ИрФлАБкІ 1116, 112а, БкЗЛАБИШН 119а, БкЗЛАБЛКЗННЫЙ 108а, ЧАДИ- 
ТЕСА 118а, £УЛ1А D . sg. 121а, СЕЙДЖА D . sg. 1216, ΓΛΛΗΪΑ 1306, Вк £»ЧИК> 
МДШАА 1176, W ОБОА 124а, АИ0 ША 130а, АН0ША 1256 и др. Овамо при- пада и ПЛДЧАфАКЗСА 98а, и ако изгледа да je ту А поставлено по традицио- налном правопису. Пошто немамо других примера правилне употребе А , држим, да оно и овде стоји  на м ест о  к о је  се  ту чул о у  и зго в о р у  п р еп и си вача илинеког од његових српских претходника. Насупрот & обично се замењује са оу, X: ВкЛИВД^бсА 96а, БОИ^Оу БО СА 116а, ПОСТИЛД^сб 115а, χό τ Φ χ^  113а, Еоуд^ 97а, ^Оф^ 1006, НЕСОуфІИ 97а, ИДОуфЕ 1026, ЙмЗбфОМОу
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91 6, сѢфИ 89а, WCOy-AÉTb. 113а, оум оучи ти  966, по утк 99а, нл рлспоу- ті'и 102 а/6,п р 'к м ѣ д р о с т к  986, ткісоуфнйкѵѵ 100а, ри^оу 114а, стрлмоу 966, МЛкВОу 98а, ГЛЛвѢ 1006, ЗЛ роукѢ , отроковицѣ 986 и др. Н а место Ж  такође више пута налазимо Ю: fÜllÏK» 956, C&MpkTÏW 103 а, тркПЛЮ 109а, оум м ю тк 1026, ГЛЮфА N . pl. т .  986, оупі'йтлЮ ф к 98а; понекадпосле сугласника, који су постали тврди, видимо оу  ̂ ТВОр^ 116 б, 3f)0\f 
1066  и др.Трагови замене А и А врло су ретки: крИЧЮфАІб 98а, СТОЮф^ ( =  стоьлф й) 696.Сем тога доста често видимо А у почетку књиге на лл. 18 б'—236, али 
А ту налазимо само једном : МАДј/Ш 19а. У  осталим деловима споменика А  налази се само изузетно у појединим речима: Д£САТЫГрДДЬ 256, МЛН) ТИ СА 179бі НДјНЦЈИ СА 211а, a А нема никако. .Ка т. зв. средњебугарским особинама односе се сем тога:испуштанье слова ј   BkCÏA 246, ЛНДрЕЛ, цртВІЛ 25а, СйГр'ІШЕНІД29а, ДДДШД 306, П0КДДШ£ 236, 34а, ЛЛАТЕЛШ 194 а, ДІДВОЛД 24а, БЛГЛЛ (2) 306, ЕЕЗВОДНДД 426, лоукдвдд 336, ЗЕВЕДЕѴѴМк 25а, 3 £BAAEWBA 88а, Î£p£WMk 40а, £Vp£WMk 20а, îçpEWBkl 32а, Ap^ïçpEWMk 60а и др. ;замењивање Ф и И ----  ИСЦФлИ^Тк ОТрОКк 1546, СкСТЛрИ£ШИ СЕ 265а,БкНИШНЮ^ 676, BkNHLUNieg 67 6, ВкНИШНШЕ 1716, ВкНИШІІШ 171а, Вк- ИИШНІ6 Й 133а, БкНИШНИМк 946;употреба Ъ. ----  СЪСОуДИ 416, СХБЕрФтЕ 45а, СйКркІИ 46а, СХКркВЕННДЛ456, С£ род«; 426, ВЙЗрДСТІТк 45а, БЕЗвФсТИШЕ 476, В£СЙ 190а, Тй 23а, С& N . sg. ш. заменице fk 33α, £CkMÄ 250 α, ЛЕЖЕфХ 264 α, ВЛк^ВОМХ 22α, ГЛЛИЛЕИСКДМЕ. 100α, чак ШК 316 и др.;£ на месту k ----  СОуЧЕЦк 30а, ШЕСТВІЕ 177 6, прЛВЕ'дНкІИ 46а, прл-Ве'д НДД 68а и др., ИЗк ВЕСШ 106а, Вк ВЕСкІ 102а и др., можда МДлФ^к из ЛДДЛк^й 256а и др.;О на место £  ---- ЦрКѴѴБк 52а, 62а, цркОБк 85а, 115а, и др., цркОБ-HklMk 67 а, ЛИЖОБк 2476, СМОКОВНИЦА 62а, СМОК<А>БМИЦОу 115а и др., СМОКОВНИЧНОЕ 62а, жркНОВНЫ 110 а, жркНОВкНк 185 а, МѴрЛ НЛр<А>ДНДГО 1226 (свакако из НДрйДкНДГо) и др. Насупрот ПЛкДк 31а (2), 416, 250 а и др. има к, поставлено Србином на место које je дошло на место о под руком Бугарина. У  речи ИЗЙБрДНІИ 84 а преписивач исправно je о на £ .О место £ после Ш и ф у придевима и партиципима: ІІИфОмѢ 1846,ТВОрЕфОМОу 636, ГЛЮфОМѢ 43а, СЛЫШЕфОМѢ 44а, вФрОЮфОмѢ 109а,и м ѣ ф ом оу 1516, ТЛкКОуфОМѢ 306, ПрОСЕфМООу, БкІЕОфОМОу 1526, З И -?К0уф0мѢ 154 а, ПОСЛ'ЙдоуЮфОМОу 1546, СѣДВШОМОу 446, СкЗЛВШОМОу 154а и др.;Сф место СВ у облицима сфкТЕ 222 6, сфкТЕНІЛ 223а;
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G . sg. на ДДГО ----  члчкскллгб 2326, члчкскдлгоо 214α, балик ааго  107α,БЛИЖНШГО 1676", вФчНЛЛГО 2266', ВЫШНШГО 138α, ВЫШНШГО 140α, ВЫШ- НШГ<А> 153α и др.Dat. sg. на оум ^ ----  ЖЕГОуМ^ 326.Овај рукопис има такође пуно особина, који су заједнички свима јужно- словенским споменицима т. зв. средњебугарске и српске редакције, а то су:Удвајање самогласника —  ЖЕНАА 2186, МОДА 936, СТДЛ Ac. sg. m. 20а, ГЛЮфЛЛ Ac. sg. m. 126а, БЛГЛЛ Ac. sg. m. 112а, БЬ^БДД 246, WCTABÏh 246, БК НИ AÏ И 286, ТЛІИТБ 29а, ПОСЧ’ЫИТЕ СА 29 а, СХНМИфЫИ 286, Ж£НЫИ 346,7КЕНЫИ 346, B*kcTk СЫИ ( =  Си) 35а и др. Понекад ову појаву имамо на месту дугог самогласника, али више пута, како показују наведени примери, и на месту краткога.Обратно два самогласника стежу се у један: ПО Пр^СЕЛШНН 216, Bk трыіы 446, 6  пр'йстоуплгани 17 6, 6  изЕрлнны ( = &  нзБрдши) 1316, 
О  ВкПрОШЕНИ 18а, 6  ОуГОТОБЛНИ 18а, О  ѴѴМЕТЛИИ 18а, О  ИСКОуіШНИ 
131а, 6  злпр'йфЕНИ 1316, 6  послдни 1316, дГы  G . pl. 706, д 'іт иG . pl. 506, ЗНАМЕНИ G . pl. 51а, Mwÿcfi 32а и др.Уз стално Лк, рк налазимо покаткад и само р: крфЛШЕ 2176.kl и И стално се бркају: ЕкІЛД 286, (ѵПОуСЧ’ЫТк 29а, WntfCTkITk 29а, Bk^AWEkWk 296, БИДкІШИ 30а, ОСТЛБЫ 30а, црТБЫЕ 39а, ОуКкІЮТк 37а, БЫЮТк 366, ИТкІ 326 и др., али насупрот вѴи ( =  Бкі) 306, НЛСИТЕТ СЕ 256, прОКДЖЕНі'б A c . рі. ш. придева 36а, ПЛОДИ A c . рі. 31а, ИМШ (= И М к і)  32а и др. Нарочито се често очувало kl после г , К„ ИЕДОуГЫ 25а, ДЛкГкІ 286, ПОГкІБД^МЙ 33а, ОуЧЕНИКЫ 34а, Бк Б^КкІ 286, Ш Ш  СЕ 296, г р ^ Ы  34а, доухкі 326, М^ХкІ 986, ^кІфННЦИ 31а и др.р je тврдо : З р о у  1066, рЛ^Ор^ 1736, СЙТБОроу 25 а, СкТБОр^ 606, ТБОрЯ. 626, оуддрдти 1776, рдширдют 666, ЗДТБДрД^ТЕ 67 а, БОурД 96 а, пдсткірд 356, црд (2) 1276, кшслрд 140а, лд^лрд 239а, слмлрднк 2196, ндздрдниномк 1266, тры 210а, МДЛОБ'кркІ V . рі. 33а, КШСДрОБО 194а и др.У  речима KZHA.Sk, n ^H A Sk, ьл^д имамо тврдо 3 : КНЕЗЛ 1786, КНЕЗОу 176а, КНЕЗОу 133а, ННЁ3 У 206 а, ПЕІІЕЗД 132 6, ПО ПЕИ3 ОУ 59а, ПО ПЕШЗОу 596, ПО П^НЕЗ^ 596, £ 3 0 у  25 а и др. — У  заменицама BkCk, BkCAKZ имамотврдо с: БкСОу 25а, BZCA 396, БкСДКк 25а, БкСЛКОу 25а, BkCAKW 27 а, ББСДКО 31а, БкСДК EW 30а и др.После г и к у  страним речима покаткад се пише НЗ: ККЗСЛрЕБк, ККЗСД-рс'ви, кіесдрово 193а, кіесдріви 202а, кіеслршсиДмк 176, кіедрьскдд 2556, iir ie M W H ^ k  133а и др.СК даје сц у облицима, као фдриСАИСЦШ 91а, ЛЮДкСЦІИ 2016, НИНЕ- ВІТкСЦІИ 1706, ГЕНИСЛрЕ'ткСЦ'к 148а, MWCp’ l^ M k  208а, МОр’ сЦЕМк 84а, E^CW- БкСЦ'клік 1696, КЮСДрІИСЦ'ІМк 176, ДПЛкСЦ^Мк 1316, gAEWHkCtykfi 1146, Бк КДНЛ ГЛЛШИСцѢи 214а и др.
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Овамо треба да се уброји и глагол ПОСДГДТИ: ПОСАГАНЗТБ 656, ПОСДГД- ИЦЈЕ 70 б,ПОСДГД^О^ 1866 и др.Прећићемо сад на искључиво српске особине. — Већ смо видели, да се'у јеванђељу од Марка А , £ међусобно мењају. Дакле, преписивач je сва три слова изговарао на исти начин, свакако као е. С  овим се слаже и то, што он у осталим деловима књиге редовно замењује А са £, каткад са »Ь, а ьа са Ш, £ , и што стално брка Ѣ и £. Ево примера за у место £: СБІІкрБББ 376, Д'клАТ'й.ЛБ 356, лиц'км'крі 30а, до 146 а, снов^ 2446, С£Б"к ( =  себе)  2546,2586, ТЕБ^ ( = Т £ Б е)  566, 31а, НЕ ИДЕтЧ 36а и др.; обратноЕ И іе У место *к налазимо у облицима: Д0ВЛІ€£ТЕ 30а, ИСЦ'Й.ЛЕВШД 326, ІКВШД'к 236а, ВБЛЕ^ВШО^ 33а, НЕБЕЛШІІЛ 346, НД ПЕСЦІ 316, ВБ СБ'&ТЕ 37а, ВБ СІДОІІЕ 396, ВЕСЕЛІИ 37а и др.Исто тако наш споменик редовно замењује А са О у*, іі, а и  са К и опет са оу*, после сугласника, који су постали тврди. У јеванђељу од Маркастално се бркају й и Щ. Дакле, у говору преписивача на месту прасловенскогА чуло се у,  на месту въ било je ю, а после извесних сугласника у . При- мери су сувишни.Слово Б, односно К, последњи преписивач изговарао je као д. Ми налазимо Б и Άу место Д у речима: СБД^КЕЙ 51а, ГЛБЛБ ( == ГЛАЛ1&) 2306, ВБ ВЙСБ ( =  Бй БДСй) 125 6; обратно Д у место Ъ. стоји у речи : ВБ СТАГІІЛ 286. Истина, ГЛБЛБ и СТДГНЛ могу да буду погрешке обичног типа (понављање суседног слова), али остала два примера упућују нас, да и у њима видимо фонетску појаву.Слог BÄ даје у : оу СИНЛ|Лј>Н 15α, можда и ВБ^ПИШЕ 48а, ВБ^ОупИ 486, 496, 816 1286, 189 6, ББ^оупи 1386, 1476, ВБ^оупивБ 109а, ББЗоупнвБ 
886, 109 а, 127 а, ББЗОуПИВБ 129 а, ВБ^ОуПИ^ТБ 192 а, ВБ^ОуПИША 102а, ВБ^оупишА 127 6.Изгледа, да je и Ю у место оу одлика српских споменика. У  нашој књизи. . ° 1Ю појављује се уместо ОІС, које je само постало из у облицима: БЛЮДИТЕ

I / Л65а, ЗДБЛЮДИТБ 556 , ЗДБЛЮЖІШІ6 55б*. УУ  дијалектичне особине убрајам прво оне, којима се језик споменика подудара с језиком записа од 1780. г. на л. 2а. Пошто je тај запис написан свакако у манастиру Слепче, ово подударање може имати двоструки значај. Оно може да буде доказ, да je и само јеванђеље написано у Слепчу и да ње- гове дијалектичне особине представљају говор у Слепчу у X V I. веку.И  у запису и у самоме јеванђељу ЧБТО даје ψο : упореди ψο 2α и ψο 146'. Пошто у споменику ψ свуда стоји на место староцрквенословенског ШТ0 нема сумње, да и овде има исти значај.Звук Е прелази у И. У  запису имамо Пј>ИДИТЕЧ^„ РОјЖЛ,, у је- ванђељу ПјЖСТОуТЖТИ 156' место Пр^СТОуЧІИТИ,, ПрИИЖИВЕШИ 168α
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место прѢижДИВСШИ ( = б у д е ш  иошрошио на издржавање), glflH 49
Λψί ЛИ ЖИ 150 б,240a; можда и СТО^ЖЛТИ СЙ 187a, Ο Ε ΰ ΐψ Ε Τ Ε  ЛИ СИ 1876, СрДМЛІг1£ СИ 186a, и ако у овим примерима СИ може да буде правилан облик датива једнине. Према наведеним примерима изгледа, да у И прелази само неакцентовано али с тим у опреци стоји ЖЕВВ ЖИБ^) ВОЖДЕНІИ1676. Ако то није случайна погрешка, ово би Е могло се објаснити на два начина: или као случај промене артикулације И испред Б,,1 или као после- дица сталног бркања у говору преписивача і и И неакцентованих и акценто- ваних.У  запису више пута испада в: СТОрИ (2), ИЗ£Д0Д (2), СО С£М£ ( =  CÄ 
БксФмк), С? ( =  ВВСе)  2a. У  тексту књиге такође налазимо HÉ 3£^WMB 51α. Ова појава свакако стоји у вези с билабиалним карактером и пасивном арти- кулацијом В0 како Је утврдио професор БелиЪ за говоре источне и јужне Србије.1 2Још  чешће испада у запису рднЛТД, дрдмИИТЕ (уз ^дрДМІ’и) и им- перфектне форме: БЛеѴ о00 МЛЧИЛ, ГОрИД, ИЗГОрЕЛ, ИЗ£Д0Д (2), НЛІДОД, 
ИТОріД0 WH ССОД 2a. Нримери у самој књизи нису потпуно поуздани: ЗДВОуЛОНИ у изразу : ВВ Пр^ДЕЛ^ ЗДБО^ЛОНИ Й НЕфДДЛИМЛИ^Ь 246 може да буде ло- катив једнине, а ПО мИстД 69 а, 1206, ПО мФстД 196а може се тумачити као мена падежа.Још  су мање поуздани примери за прелаз Њ у О .  Д о душе у споме- нику имамо СТОИЛО 43 а, али je ту О  могло постати погрешком из оу  или ако преписивач није довршио слово. У  запису пак налазимо ВЛеѴ оО 2а, али и тај се облик може држати за обичну погрешку нарочито с тога, што у запису & обично даје д. Упореди СКДПИЯ 2а и горе наведене облике 3. рі. имперфекта. Има само два изузетка: СКИПД 2 а са н на месту и споменутоВЛЕГОО 2а с О  на месту њега.

И у место £  у облику: прИДИТЕЧ^ 2а у запису мора се тумачити друк- чије, но И на месту Z и в у  тексту јеванђеља: О  ВВПрОСИШИ 132 а, О  ΒΒΠρό- 
СИШИ 1326, КНИЖИНЫЦИ 1026. У  првоме je случају И фактично постојало у говору,3 у осталим оно изражава само умекшаност претходног сугласника. Али и у јеванђелском тексту имамо баш исти облик: прФдИТЕЧЕБЛ 86a.У  дијалектичне црте убрајам и употребу в 0 и ако се она може на први поглед држати за наследство, примљено из т. зв. средњебугарског оригинала. Али у томе случају имали бисмо В у главноме тамо, где га тражи црквеносло- венска књижевна традиција, само што би га српски преписивач употребљавао механички и неконсеквентно. Међутим се наше јеванђеље, и ако у њему има и неколико примера традиционалне употребе в 0 у главноме слаже у томе погледу с живим говорима: српскомакедонским, бугарским, источносрпским и

1 Усмени сугласници јако утичу на самогласнике, који се пред или за њима находе. Уп. Белић: Дијалекти источне и јужне Србије, 23—27.2 Ib., 153-154.3 Уп. ib. 16, 265-266.
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јужносрпским. Ми налазимо s ,  или у место њега  ̂ са квачицом иза њега, у облицима: C A O y s ^  266, K H f S H  606, К м Ц ' к  41α, в р д в Й  376, jS ' Ü a w  226 (врло често), 5 £В£Д£Л 88 а, MH0SH 25 6, МНО^И 41а, 2326, ЛЛНО̂ БІ50а, МНИ^БІИ 136а, МНИМЫЙ 316 и др., MHWS^Mk 816, 376,S B ^ H  1216, 5В*кзЛ)(Б 197а, ^В^ЗД 22а, ^В'кздоу* 22а, П|Ю5£БЛ£ТБ 95а, ГфОЗЕЕ'к 94а, ГфОЗЕЕДІбТЕ 706, Пр05£Б£ 446, пр05£ББ 158 а, ГфОЗЕБМОуТИ 186, ВИЖОуфЖ 636, СБЖДОу 52а, ^БІЖ£Т£ 68а, ^ИЖОуфАЙ 117 6 и др. Многи од ових случајева живе и сад у говорима.1Неакцептовано О прелази у о у  и обратно: 0уД0Л£К)ТБ 52а, БІІрОЮфОМ^ 109 а, можда и ЗОуБ^МБ 46 6, ако то није погрешка обичног типа. Овамо уврштавам и облике : Ж£НД СОСДИА 1576, КОуСТОуДІЮ 826, КОСТОуДі'бК) 826, W КОуст^Ді’^ 83а и ако стране речи нису поуздане за фонетичке појаве. У  облику G . du.: Ο εΊϊ ΙΙΗΝΟΗ) З ^ д Ѣ ю 204α звук О место 0у  могао се поја- вити због аналогије. О ву замену О и оу; имамо и у запису КОЛуНЦИ место 
К О Л О Н Ц И ,  О Д  с. Колоње.Као дијалектична особина може се сматрати и прелаз групе : cons. +  В 4  Б у трупу: cons. -ј-Б +  В. И  ако је ова појава доста раширена, ипак у разним дијалектима обухвата разне речи.2 У  нашем споменику налазимо: жрБТБВБ1196, Мј>БТББЦ£ 33 α, В^ТБББ 122 α, ДВБСТББНБІКБ 209 α, НДСОуфБСТББНБШ 286, Мј)БТБББ 1826, СБШБСТБВИЛ 133а, ШБСТБВМО 856, можда и Мј>БВБ 1096.Исто важи и за трупу: Cons. 4" Н 4  Б, која даје трупу Cons. +  Б 4" Н. У  нашем споменику налазимо: С&БЛД3 БНБ 52а, БОЛ^ЗБИБ 356, 239.О д  фонетичких црта мањег значаја треба навести још прелаз С у Ш у глаголу ПОШЛіеТБ 70а, прелаз ф у В у имену ÎWffiBE 1406, (уз îWCÏфЛ 216 и д р .) , звук В у облицима: ДвѴоуСТД 140а, £В|)£ЙСКБІЙ 2206 (обично се пише Y: 133а, ^ѴОЕИСКБІИЛДБ 196, gVÛ£HfKArO 196, £Ѵ0£И 196,/1 V Г. ■ . . F ■ "£Vj)£W 2 0 а  и др.), асимилацију сугласника у облицима: ВБГфОШБШИ 176, ВБ AVWfc О ч Й  2116, ВОЛЮ W4K 6 3 а, метатезу N и В у речи: ВБ ЖЈ)БВМД)(Б 7 1 а, ц  место т  у облику: ВХ МЛјШ/к 1986, можда и загонетан компа- ратив од придева ль у т и :ЛЮфБШБІИ 426,Може се још додати да почетно и отпада у адвербу ИОудНі ИНОуД'к) 237а и у именици: оу  Г£М0НЛ 83а, да je Л тврдо у глаголу: ^оулДДІШ 204а, меко у инфинитиву КЛНМИТИ С£, да Б стоји место И у придеву НЕЧЬСтТ  ̂35 6, у 2. Р1. крајње £ отпада: НД0у*ЧИТ(£ 706, МДОуЧИТСЕ 122 а, БЛЮД£ТС£ 69 а, ако то нису само погрешке. Имамо и занимљиву графичку појаву: место О ,  али само у једном положају: w ТЕБ^ 144 6, w Τ £Ε Ϊ 76α, 146α и др. место Ο  Τ £ Ε Ϊ.И  с морфолошког гледишта овај споменик има доста занимлшвих особина. * 81 ІЬ., 200-205.8 ІЬ., 65.



75 Чешверојеванђеље м анасш ира С л еп че из 1548. год. 2 0 5Д е к л и н а ц и ја  а - о с н о в а . N . pl. и у тврдој промени има ионекад на- ставак £: ЖЕНМ £Ж£ E ^ t f  ПрИШЛЕ 2045.Деклинација о-основа. N . sg. понекад ce замењује вокативом: HOg. 70 6, N0£ 186 б. G . s g . стара α-основа ДОМЙ увек још чува наставак оу: ДОМОу 122 6, Й3Е ДОМ^ 366, 43 а, д о м 8 166 а, W ДАѴМОу 137 6. D . sg. вишепута добива наставак ОБИ, ЕВИ. Обично га имају именице, које означују жива бића: ПЕТРОВЫ 52 α, ШТрОБИ 78 бу1246, ПЕТрОВИ 130а, MWVCEWßkl 53 а, ИрОД<А>ВкІ 47 а, îfBki 33 6, 476, 62 6 ,1 9 2 а , ісови 117а, 1686, 1916, 1956, ЕГОБИ 118а, кви 1896, ВИНЛрГвкІ 176 6, МОуЖЕВИ 137 6, КККЛрЕВИ 118 а, КЕбСДрЕВЫ 65 а, Hlé- ГДрЕВИ 64 6, КІбСДрЕ БИ 118 а, lEpEWßkl 32а, ÎEpÎwBH 89 6, Д^ОВИ 164а и др., али има га и код речи, које означују мртво биће : MHpWBH 228 а, МИровИ 216 6, м и р о- БИ 2 4 5 а и д р 5  Loc. sg. : AOMZ увек чува наставак о у : Bk ДОМОу 34 α, 109 6, 165 6, 175 6, Bk домоу· 166 α, Bk Д О 138 α, BZ AWM^ 32 a, Bk AWMbi 1116, Bk AWMOy 74 6, Bk ДОМОу 89 6, 122 6, Bk д о м о у  90 6 и др. Али и сем тога налазимо га у облицима: О  ЕЛЕ ПОу И Г Л ^ О у  17а, ВкрЕДОу 63 6, Вк рЕДОу 1176, НД рЕДОу 14 6 и др.1 2 N . рі. : наставак ИІ6  имају именице, које значе много луди: М0у ж і£  102 α, МОужіЕ 186, MOyîtîï(*201 а, a нарочито оне од њих, које се сврша- вају на j)k, Лк: МкІДЛріЕ 34α, МкІДЛріЕ 144α, МЫДЛрі'б 63α, ПДСТкіріЕ 141α, ПДСТЫрІЕ 141α, ркІЕЛрІ£ 148 6, Д'ІЛДТЕЛІ'Е 63 6, Д^ЛДТЕЛі'^ 63а, Д’йлДТЕЛі'^ 1936, ТАЖЛТЕЛі'б 1176 и др. П а и у облицима: фдриСАИ£ 102 6, ?ОуДЕИ£ 256 6, WEklHAHE 18 6, треба видети исти наставак И№, а не покушај, да се обележи јота. Једносложне пак именице тврде промене имају понекад наставак OBE: CHWBE 546, 91а, 195 а, СНОВЕ 68 а, 153 а, 218 а. СМОБЕ 170 а, fllWBE 32 а и др. (стара α-основа), ЖИДОБЕ 226 6, 228 6 и др.3 G . рі. : именице меке промене имају каткад наставак І'И, £И : МОуж'іИ 48 а, МкІДДрЕЙ 150а, једносложне пак именице тврде промене добијају наставак OBZ: CHWBk 546, д0м ОВк112 6, (старе н-ос- нове), rpÜ)(WBE 87а, г р ^ О Б к  76а, г р ^ О В к  1436, A^Wßk 170а, ЖИДОВк 2456 и др.4 Instr. рі. Наставак ДМИ налазимо у облику (ѵроуж'іАМИ 125а, наставак кЛАИ у речима: ^НДМЕНМИ 131а, ПИСЛНЛАІИ 186. Из овог се види, да je о-деклинација подлегла јакоме утицају деклинације основа на і и на и.Д е к л и н а ц и ја  г -о с н о в а . N . рі. на ИІ€: ЛК)ДТ£ 193а, ЛЮДІЕ 49а, ЛЮДі'б 192 6, ΓΟΛ^ΕΪΕ 366, ΓΟΛ^ΕΪΑ 19а и др. G . рі. има ЕИ, ІИ и и: W ДВІрЕИ 826, W ДВЕрЕИ 1296, ГОСПОДЕЙ 50а, дФтЕИ 48а, дФтАИ 104а и др., али ЛК>ДШ 155α, KOCTÏH 676 и др., чак Д'&ТИ 506 и др.Д е к л и н а ц и ја  о с н о в а  на с у г л а с н и к . G . sg. понекад има наставак и: Йм'йни ЛЛ0£Г0 рДДИ 586, ако то није прелаз неакцентованог £ у И, понекад има наставак Д: О  ИСПрОШЕНИ ТАЛЕСА ГНИ 846. Па и вр'ІМЕНЕ 75
1 Свакако овде игра улогу и акценат; између наведених речи има више једносложних са силазним акцентом на основи : исп. сх. дух, дух, муж, мужа, бог, бога, слов. mîr, mîra.2 И овде акценат игра улогу: исп. сх. слёп, глув, рёд, реда.8 Исп. и овде : сх. син, сина, жид, жида.4 Син, дбм, жид спадају у основе са силазним акцентом, али rpêx, rpéxa има акценат на крају.
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има ш  поправлено из НД. д написао je преписивач свакако по своме изго- вору, па га затим поправио према своме оригиналу на архаичније ί . D . sg*. покаткад добија наставак £ВН : ДШБИ 30а, КДМ£Н£ВИ 145đ. Loc. sg. има само наставай и: О  СѢМЕНИ, W ИМАНИ 110α, ИЛ АЛЕ^Ѣ врѢлиИИ 187 d, ИЛ КЛ- 
ЛШІИ 31 б,636, ИЛ ΚΛΜΕΗΕΙ 52а, ИЛ КЛМЕНЙ 31 d, ИЛ КЛ/ИЕНИ 120 а, ИЛ 
КЛМЕНЙ 195 б ,БЕ ѲЧЕСЙ 153 d, RX © 4I6 CÏ 153 ВЕ ©ЧЕСИ 153 <5, ѵѵ сло- ВЕСЕІ 56 а, о  СЛОБЕСИ 138 а, W СЛОВЕСЙ 72 ИЛ ИКСЫ 58 а, 6  жрѢвѢчІИ  84d, О  жрѣЕЕТИ 132 б,ИЛ жрѣБЕТИ 243а. Исто важи и за основе на п: ВЕ ЦрКВЙ 1926", 238а и др. N . рі. ДЕНЬ има ДНЕІ£ 69 у loc. du. ПО 
ДВОЮ ДИ Оу* 122 б  и ПО ДВОЮ ЖЕ ДНЮ 220 а.П р и д е в н а  д е к л и н а ц и ја . N .-A c .-V . sg. ш. Доста су чести облици са стезањем наставка ЕІИ и НИ: СТЕІ 42а, 147 вѢчНЕІ 188 d, СОуЕОТНЕІ 177а, ОСЕЛСКЕІ 185а, ЛОуКЛБЕІ 42а, 191а, БЛГЕІ 42=а, ЧЛЧЕСКЕІ 52d, НЛрЙ- ЦЛ^МЕІ 190 а, ИДЕІ (2) 39а, ВЕсѢлвЙ 45 d, БЕсФлв!' 45 прЕВЕІ 194 вторй 191а, др^ГЕІ 37а, трЕТИ 52а, ШЕСТЕІ 59а и др. Изгледа, да то није само графичка појава. G . sg. ш. n., D . sg. m. n. имају готово без изузетка већ нове наставке ЛГО и ОМОу. Примери нису потребни. О  наставцима ЛЛГО, оум оу говорио сам на другоме месту. D .-Loc. sg. f. осим обичног наставка Ѣи има каткад и наставак ОИ : Dat. ВЕЛИКОЙ 83d, Loc. ВЕ КЛНЛ ГЛЛИЛЕЙСКОЙ 214 б ; Loc. ДОБрѢй 44 d, има Ѣ поправлено из о. Свакако баш тај облик на ОИ припада говору преписивача. G .-L oc. du. каткад има наставак ОЮ:ОЕ'ІШЕНОК) ЗЛОДѢЮ 204а, W КОСНОЮ 33d, dat.-du. има ѢмЛ: КвѢмЛ 50Дакле утицај заменичне деклинације je доста јасан. Доста су чести и облици«-* Т Л ѵпросте форме: Instr. sg. ДОБрОМЕ 158 d, ΕΛΓ0ΜΕ 158d, Instr. du. ОуМЕІВЕНДЛАД (2) 102 d, оумывЕНЛМл 49d, D . pl. грокомЕ повлпліенсѵ 67d, две'рем е  з л т в о -  
рЕНОМЙ 262 d, ДБЕрЕМК ^ΛΤΒΟρΕΗΟΛΑΕ 263α, СЪБрЛННОМБ фдрИСЕСѴЛАЕ 66α, ΕΖ,ΕρΛΗΟΜ ЖЕ 79d, ГЛЛИЛЕЙСКДМХ 100α, прИСТрЛШНЛМЕ 205α, Instr. pl. MHW- 
ГДМИ 95 d, Loc. pl. бвчл^Е 31α, бѢ лл^Е 261 d.З а м е н и ч к а  д е к л и н а ц и ја . Заменица CE y N . sg. f. и N .-A c . pl. n. има два облика — CÏH и СІЛ: ЧДШЛ СІИ 166, Б ДОВИЦЛ CÏH 195d, СЛО- 
ВЕСЛ СІИ 205 d, ПрѢмбдрОСТЕ СEl И 46d, СШ ДИВНЛ 63d и др., али СІЛ ЧЛШЛ
166, ГЕІЕЕЛЕ СІЛ 74 d, СЛОВЕСЛ СІЛ 74а и др. Заменице КЕІИ и нѢкЕІИ прошириле су употребу основе ко/. Не налазимо само у A c . sg. f.облике на ОЮ: нѢкОЮ ВЕСЬ 186 а, нѢкоЮ В ДОБИЦ^ 195 d али и у Dat. pl. имамо коимь 14d, нѢ ко и м е  187 d, нѣкоймь 195 d, нѢкоЙМЕ 195 d. О д ЧЕТО нема само G . sg. ЧЕСО 121а, 155d, 157а, али и D . sg. ЧЕССѴЛЛОу 247а, 4ECWMoy 95d.Б р о је в и . Треба забележити форму ЧЕТБОрО у сложеницама: ЧЕТВОрО- ЛИЧИѢ 85 d, Ч£Ѵв0рОѴѴБрЛЗНО 85 d, Loc. du. двѣ ю : 6  двѣю слѣгіцоу 17а и О  ДБѣЮ 84а, где je слово *к поправио преписивач по своме изго-вору из правилнијега 09 које je нашао у своме оригиналу, и облике:



1 7 Чешверојеванђеље м анасш ира Сл еи ч е из 1548. год. 2 0 7О ПETklИ ^Л'Й.Б'Ь 17 5, 6  ПЕТЫ ^Л^БѢ 84α, о  П£ТИ 131 5, 208а,
О  СЕДМкІ^к ^ Л ^ Е ^ к  84а, 6  СЕД МкІИ^к ^Л'ІЕ'к^к 17 5, 6  ДЕСеѴ иЫ ДВЛ^Ь 
18а, ПОЛ^ (^ П О С Л ^ ) T Ü ^k Д£££ТИ 131а, W ДЕвбтк Д£С£ТкІИ И ДЕБЕТЫ II£ ЗДБЛОуЖкШИ 556·,Гл  a г о  л. 3 sg. и 3 pl. praes, каткад немају т к : МОЖЕ 104а, 215а, 2485, ПрѴнДЕ 107 О, WEp^ljJE 122 5 , приWEp'fcLp  ̂ 107 а, трІ^Боую 181а.У  речнику занимливи су облици: БИМОгрлДк МОЮ 59 уз обичан BHN0- грЛДк МОЙ 59а, ^ЛЛОуГкІ 180а, ВИТЛЛНИЦЛ 123 6·, ЯГОДИЧНЫЙ 190 а, ИГО- дйчн'к 185 б ,мллы ( = м л л о )  175 о, соуд*. и соу 250а, $вк со уд 8 89 CKjiO^f 40а, скроз^і 425, 112 Ö", 116а, 157 б,СКроЗ'І 91 уз ретко ίΚ ΒΟ ^ΐ 109 5.1С и н т а к с а . Најглавнија je појава у синтакси бркање падежа: ПО ЖЕСТО- СркД'іЮ БАШАМк 111а, П£Тк ТЫСОуфЛМк 51 ЧЕТИркІ МОуЖкСКА ПОЛЕ 2095, 
Bk WKpkfTllklH ВШИ 101а, Dat. pl. Ц£ МОГОуфИМЫ , МЛ ^НОБЕ МЦк 175 уз МЛ HÖBE МЦЕ 131 б, ТЛ £Оу‘Гк СВѢТЕЛкСТВ^Юфб W МІіѢ 223а, где je слово £ чак поправлено из етимолошког Д, СЕСТрк, И <А>ЦЛ И Μ Τ ρ ΐ , И ЧЕДк 1126·. Имамо и нарочиту употребу генитива место акузатива: WEAH4HTk МИрД 252а, поЕ^ди^к мйрд 253 б.Али најзанимљивија je у овом споменику његова акцентуација. Преписивач познавао je више знакова, које je ставио над словима изнад реда, а то су„титла“ , „пајерак“ , oxytonon  , barytonon , spiritus lenis spiritus asper \дуга , знак . Уз spiritus lenis вежу ce oxytonon  , barytonon , na spiritus
asper . Сви ови знакови не служе за означавање акцента. Титло стави се тамо, где има изостављених слова. Пајерак стоји над сугласником, иза кога je испао Ъ. или k. Spiritus lenis и његове комбинације ,  ,  стоје готовоизнад сваког самогласника којим почиње реч или слог. Исти се знакови а такође и
\  ,  ређе С стављају изнад неких слова: о у  ----  ИДОуфД 90 М*кроу95а; W --- МЖЛТАМИ 955; И ------  ИЗГОНН^Оу 995; k l -----МЫСЛЫШИ 107а;16   КОрЛЕЛІбМк 101а, ЕЛИЖМІ6 Е 89а, ређе над другим словима: д  КОрДБЛЙ 9 6 а; £   БЛЮДЕТА 95а, МИІА 9 ИЕЧЙСТІ'И 96^ ^  —  ВкЛИ-ВД̂ (б CA 9 6 а; И ----  НИКОЛИ 906"; О ----  гро’мѴѴБЛ 92Ö"; А — ЗЕБАДЕѴѴВЛ 92З н ак " врло често стоји на самогласнику, којим се завршава реч: ßtpkl 185α, 

Bk B*t Kkl 28 б ,НЕНАВИДИМЫ 37 α, W МДМОНк 183 НЕПрДВДЫ 183 Бк-ЗЛ е'жеЙ (2) 199 а, СЛОуЖЕЙ (3) 199 а, вѣрный 183 СЕЙ 185 МЛ КДМЕІІЙ 195 б, ЕГОВЙ 195 б ,СЕДМИфЙ 185а, срдмлга£ СЙ 187а; ИДИНОГО 29 пбсто 47 б, дроугдгб 193 а/5, БОГАТАГО 184 б,кр^пкдгб 416·; ОуЕОГОу 195 5, ПО ПЕі ГеЗОУ 595; WEAH3A^0y 1845; ПОуф(Ж0К> 184а, ЛИТВОЮ 191а, ечіЮ  188а, коуплю (2) 1095, оучЙТЕЛЮ 58а, 194а, W4K> 63а; MWpÈ 185 5, Т^ВШЕЕ 191а, ВИДИТЕ 1955; ВИД'йфб 197а; БкМ'Й.ТДЮфЕіе 195 5, рОДИТЕЛШ 189а, р\ѴДИТ£ЛШ 37а, Д^ЛЛТЕЛІб 5 9 а; ЖЕТВЛ 705, ЕЛОуДкСТВД 495, MMWrA 58а; КАПЛИ 200 а, BWAH 285, ВкСДК EW 305, CAOBW 32а, HA4EAW 69 а ;
■ И ту je Б исправлено доцније на р.
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ЖјЖТБ^ 34α; ^Л^ЕЕ 47đ, RECE 186 α, МДИЛСЕ (2) 1906. Треба додати, да сви ови знакови више пута стоје на месту, г де бисмо очекивали акценат, као и у новим штампаним црквеним књигама, али пошто се обычно употребльава]у за друге цильеве, никад не можемо да будемо поуздани, да ли заиста у том или другом случају означавају акценат. Знакови η 0 и у осталим прили- кама, изгледа, имају знача] акцената.Знак обычно сто]и на једносложним речима и на речйма, ко]е су по- стале једносложне због испадања £  или и то: 1) на краткоме самогласнику, ко]им се та реч завршава, и онда одговара Вуковоме оштроме акценту , ако се та] облик сачувао у данашњем српском језику: КО 40 б, 65 б, £<А> 30 б, 37 б, 52 б, 62 б, з л о  31а, (2), 42 а, 80 а, 153 б, 203 а, 3 ЛК 31 а, 42 а, 153б, КТО 30 б, 41 б, 52 6 71 а, нк 54 б, 57 б, 85 а, 109 а, ск 33 б, 38 б, 41 а, 170 б, 204 а, c i  ( =  се)  33 а, се 30 6, 316, 32 а, 33 а (2), 33 6 (4), 34 а, 346 (2), 35 а, 36 6, 386 (2), т е  32 6 (2), 36 6, 37 а, 47 а, 546, 71а, т о  29 6, 34 6, TW 46 а, что 29 6 (2), 33 6, 52 6, 58 а, 128 а и др. ; 2) на самогласнику, који се још у прасловенско доба скратио, по закону Шахматова, у отвореном слогу на крају речи, и онда опет одговара Вуковоме акц ен ту", ако се тај облик и данас чува у српскоме језику: ГД£ 32 6, ^Д£ 42 6, 52 6, 53 а (2), 200 а 68 6,696 (2), ЗЛ£ 89 а, з л ѣ  496, 256 6, w з л ѣ  256 6, м н ѣ  з і а ,  зл и  42 а, 3 ЛД 104 а, 216 6, можда зллл N .-A c . рі. п. 49.6, 1846, 222 6 и ^ЛАА 216 6, ако значе сјла,  ТЛ 446, 138а, BE ТЕІ ДНИ 696, CEI ( =  показна заменица си) 316, 45 6, В^СТЕ С El И ( =  си) 35 а, T Ä  98 а, 3 Д С£ 546, ТЕІ ( =  ТИ, Dat. sg. од тЕі) 55 6, Зроу1106 0*, ЧТИ 30 б, 37 б, ЧЛИ 40а, 57 а, 61 б, 63 б  и др. ; 3) на самогласнику у/·»отвореном слогу на крају речи, где код Вука налазимо снажан акценат : 
МЫ (сх. мй) 5 8 б, ты (сх. тй) 28 6“, 2 9 а, 3 8 б ; 7 5 б ,  87 6, 138а, 140а, вы (сх. вй) 
33 б, 41 б, 47 б, 63 а, 251 а, три 139 а, тры (сх. трй) 210 а, тоу* (сх. ту) 47а и др. У  тим облицима знак "" стоји готово редовно. С  тога je мало вероватно да ]е то само графичка мода.Понекад та] знак стоји под истим условима и на речима од више слогова, и то : 1) на отвореном крајњем слогу, који je од прасловенског доба био кратак и носио на себи акценат: НИКТО 296, ПОЧТО 43б, оуТЛѴ 45 6, 2) на отвореном крајњем слогу, ко]и се скратио у прасловенско доба, а носио je на себи акценат : £двл 85 а, 0СЫ 78 б, иды 2. sg*. imperat. 32 а, ИНЫ 64 а, (ѵвы 235 а, ПО^ДѢ129 а, П0_ЗД£ 82 а, Оу^роу* 253 а. Изгледа, да и ту та] знак има везу са акцен- том, и ако његова употреба у таквоме положају није доследна.По сво] прилици та] знак у свим овим случајевима означава кратки си- лазни акценат, ко]и се чуо у говору преписивача.Код бројева ДХВЛ и ДХВОІв та] знак ^ можда и није везан с акцентом, него са значењем броја. Две цртице над овим бројевима налазимо чак у средњо- вековним јужноруским повељама и актима, ко]и иначе никад не обележавају акцента. Наш споменик редовно пише : двл (сх. два) 33 а, 35 а, 38 б, 56 а, 200 а, 203 б, д вѣ  (сх. двё) 37 а, 47 tf, 62 б, 71 а, 101а, 101 ö', двѣмл (сх. двёма) 29 б,130 б, 134 а, 183 б, 224 а, д в ш д  101а, 214 а, ДВОИ) 36 а, двою 122 б, 220 а,



ДВОЮ 123 а ,двѣю (сх. двбју) 17α, 84α, ΗΛ ДВОЕ (сх. двоје) 81 НД ДВОЕ 204 α, нд двош  129 α и др., такође дв'ІІсТ'Іч 264 а, дв^СТЫ 9 6# (йсп. сх. двёста). Покаткад се исти знак због истих разлога пише и изнад заменице ОЕД : ДѴКІчл ,в л47 б ,ОЕОЮ 198а. Али место, где тај знак стоји, даје утисак, да je он и ту везан са акцентом.Обично се знак "  ставља над заменицом СВ : СЕГО 29 41 б, G .  /.С £ КЗ 218 6·, D a t. sg. f .  СЕН 62α, СЕН 185 6· СЫМИ 18 и др., над адвербом, ТЬКМО 32а, 147а (2), 248а, ТкКМО 54а, ТкКМО 38а, ТкЧі’Ю 20а, над гла- голом ,β Ε ρΐτΗ  и његовим сложеницама: Praes. <^ріІШИ 64 оу^рЙШИ 79а, ОузрИТЕ 69#, ОУЗРНТЕ 78 а, І 86#, Imperat. ^ритЕ 69 а, Bß^pHTE 29 прѣ- ЗрНТЕ 55а, Imperf. ЗрАДША 120а, Аог. прО^рЕ 235а, ОуЗрЕ 88а, ОуЗрѢ  78 182а, oy^ptuiE 224#, Part. 3 ρΕψ£ 129а, 204#, зриМЕМк 208#, Bk^pEBk 47# , Вк^рѣвк 92 а, Б^зрѣв ЖЕ 58# , такође и и>СТр03риТ£ЛНЛ 8б а  и др. Изгледа, да и ту з н а к "  у већини случајева има знача] акцента.Али у речима од више слогова знак "  најчешће се појављује због гра- фичке аналогије. Кад таква реч има слог, који се подудара са једносложном речи, која тражи знак " ,  онда и та реч може добити на томе слогу исти знак. То je последица мучног и махиналног преписивања, готово сликања једног слога за другим, без обраћања пажње на. целину, које je везано уз начин уставног и полууставног писања. Тако због Hk имамо БкНЬ 46 а, због 3 Л0 — ЗЛ0£ 154а, ЗЛОД'кю 81а, ^AOCBOBHTk (!) 49а,зл0ТВ0риТИ 151#, због злд — ЖЕ^ЛД 161#, због ЗЛЫ — ЗЛЫ рдкк 71а, ЗДЫ0 64а, ЗЛкІ^к 63#, због Тк — 
ТкЙ 133#, ТЛТк 237а, ТкЛЛНИЦОу 56#, због ты — тыи 41#, 72а, тын 69# , 
WHOyCTHTkl 50#, ТЫСОуфЕ 50#, због т о у  —  ЦЕТОу 194а ; због ВЫ —  Пр'Й,- 
тркПЕБЫ 69а, због две — двери 28#, због три — вѣтры 31#, (ѵтвры 157а, 
СЕСтры 180а, с^мотритс 29# , због си —  бе ВЕСЫ 102а, сы ( =  сии) 42а, сыи (Part, praes, од БЫТи) 184#. Ови случајеви су усамљени и немају никаквог одређеног рефлекса у данашњој српској акцентуацији. Понекад акценат, који би они показивали, потпуно je немогућан. Све те околности показују, да ми ту имамо само графичку појаву.Сем тога та] се знак пише и сасвим случајно у потпуно усамљеним при- мерима: Д Б ф к І  72а, д р б г ы  37 а, ^ Д Д ^ О у '186 0*, Ш И  18 а, Ш И  62 б,  106 6 ,Н ^Ш И  63 а, ПД^БМЫ 48 б, 151а, ББ^БЛ 88 б, ПДКЫ 127 а и др.Други знак за акценат je акут ' .  Понекад га замењује зн ак", али, како изгледа, без система. Пошто тај знак " служи, како смо видели, и за друге цильеве, у више примера тешко je утврдити, да ли je заиста употребљен за обележавање акцента или због каквог другог узрока. З а  то речи са тим знаком оставльам на страну. З а  проучавање дакле акцента у нашем споменику поуздане су само речи, где je он обележен знаком акута ' .У  споменику јасн о, се разликују два акцентска система. Он има пуно речи у којима акценат стоји на месту, где се налазио у прасловенско, дакле и у прасрпско доба. Држим, да су тај систем акцента српски преписивачи 1

1 Уп. joui СЫрЕЧЕ 19а, 209 б,СкірЁЧк 20а.
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2 1 0 Г л а сн и к  Скоиског Н аучног Д р у ш и ів а 2 0затекли у своме т. зв. средњобугарском оригиналу. Али с друге стране имамо често у истим речима безброј случајева новог акцента, који обично стоји ближе почетку речи за један, каткад за два слога, а понекад се преноси на један слог ближе крају речи, како се то дешава у неким македонским говорима. Н у про- учавање те нове акцентуације отежава се тиме, што није поуздано, да ли и тај знак акута ' увек значи акценат, али означује покаткад само дужину слога. С  тога ћу ja само класифицирати речи, обележене тим знаком акута, остав- љајући стручњацима српске и српскомакедонске акцентологије, да процене вред- ност тог знака у свакој групи посебице.Двосложне именице на д обично имају 1 на првоме слогу: Е'йдл 197а, 
вв е ' І де 159«, вина 57 5 , по ввіне 57 вйноу 80 5, ВЛВНЛМИ 33а, воды G . s g. 38а, ВОДОЮ 144 а, вв водѣ 87 5, 184 5 , ВОДАМИ 84 а, ВОДЛМВ 48 а, 
ГЛЛБВІ G . sg. 37 5 ,8 0  5 ,1 5  6 5 , ГЛДБИ G . sg. 32 а, глдвоу 29 а, глдвоу 47 а, 
глдв8 63 5, 74 5, по глдв^ 80 5, главам и  84 а, 128 5, горд 143 5, св горві 315, 
r o p Î D . sg. 54 а, 62 а, КХ ГОрЕ 61а, НА ГОр^ 50 а, 83 а, НА Γ0ρ4  68 5, НА ГОрвІ 69 5, вв г0рл)(В 96 5, нл горд^в 55 5, ГоуБ^ 815, 128 5, дйрл 34 5, 91а, жена 45а, 137а, 137 5, 157а, ЖЕПОу 1125, 231а (2) ж£И0 200а, Ж£Н0 262а, ЖНІОК) 140 5, о  женѢ 845, 1445, 3 ВІМЛ 51а, 238а, ^ы м л 2565, ^ име Loc. sg. 1215, 
ЗЛОБА (сх. злоба) 30 α, ЛИТВОЙ) 191α, AW5 A (2) 250 а, HA A W ^  250 α, ЛОуКЛ (лично име) 208 5, лоукві 207 5, лоунл 1215, 134 5 ЛВЖ^ 2336, МЛВВА 80а, 122 5, МАВВОу 98 а, М й ^ о у 59 5, нога  55 а, но^ѣ А с . du. 55 а, 56 5, 64 а, 156 5, 
НОГЛМЛ Dat. du. 66 а, НОГАМИ 30 5, 99 5, рДЕЛ 138 а, рДБЫ G . sg. 1385, W роуКВІ 239 а, роуц'к D . sg. 32 а, роукЯ А с . s g. 34 5, роукоу А с . sg. 35 а, роуКсб A c . sg. 40 5, poyu/k А с . du. 57 5, 64 5, 80а, НА роук^ Loc. du. 149 а, роуКАМД Instr. du. 49 5, р£кл 154а, при св'йфИ 125 5, слоугл 60 5, 110а, сл о у з^  D . sg. 146 5, слоутАмв 64 5, слоутлми 77 5, СЛЕШАМИ 109 а, 156 5, стрднл 87 а, стрлиѣ D . sg. 85 а, стрлиь. 143 5, стр л н о уЗЗа, 96 а, стрлнѣ Loc. sg. 1395, вв стрднл 196 5, СТВЗ£ А с . рі. 87 а, C T B ^ Î А с . рі. 143 5, трдвл 44 5, трлвоу 174 а, НА 
трлвѣ 475, то угл  197а, ТЕМА 128 5, 204а, 224 5, т в м 8 32а, 645, т в м о у  7 3 а, TBM'k Loc. sg. 172 5, 211а, ^ВДЛА (3) 153а, ^вдл^ 50 5, увдлоу 62 а, 75 5, 
)(0улд 104 а, ^оул^ (2) 78 а, Ц'ІНА 79 а, чр^ДЫЙ G . sg. 136 5, 0 WMA 263 а, ѲсѵмѢ  263 а и др.Именице на л од више слогова обично имају знак за један слог ближе почетку речи од старог акцента: БЕрИГЛМИ 96 а, ББДОБИЦИ D . sg. 147 а, БВДОБИиЦѲ N . рі. 147 а, БЕДОБИЦВ 66 5, БДОВИЦВ 119 5, БЕТОрИЦЕН) 76 5, ГОДИНА 47 5, грвдини 104а, дроужин'к 142 5, дрвж двоу 133 5, ДЕЦЖЦОу (сх. дашчица) 139 5, 3 ЛАТИЦ8 (сх. златица) 65 а, КОНЧИНА 77 5, 6  КОНЧИН^ 84 5, крдмол8 202 5, 203а, w коупинві 153 5, коупинѣ 118 5, 195а, по ЛДІІИТЛМЛ 258а, лднитдмв 126 5, ловитвѣ 148 5, молитвві А с . рі. 150 5, пЕцнроу 192 5, ПШЕНИЦЕ G . sg. 445, ПШЕНИЦА 45 а, П ШЕНИЦ  ̂ 955, САТАНА 52а, СМОКОВНИЦА 62 а, СМОКОВНИЦА 62 а, СМОКОБНИЦОу 62 а, СТОрИЦАй 112 5, СО^ЕОТОу 695, 
В В  соуЕОТВ! 405, соуді'д 187 а, О  соудіи 132 а, (исп. сх. судија, и ако у врус.
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судья), ΤίΓΟΎΟγ 596; трЕТИЩЮ 7 6 6,Бк ТкМІІИЦЙ 746; ßk ТкМНИІДН 144 6; ^ЛАМИДОЮ 80 а и др. Неке од њих имају знак ' за два слога испред старог акцента: гЛкБкІНИ G . sg. 43 б,94а, (исп. сх. дубйна, врус. глубина, мрус. гли- бина), МЕЧЙСТОТИ G . sg. 67 б,(исп. сх. нечистота, врус. нечистота), ПЛДфДМИЦОу’ 1256, плдфлницоу І29 6, плдфдмйц^ 1256, пллфдпицЕЮ 82а, 129 6, 2046, (исп. врус. плащаница), ПОуфЕНИЦЕК» 576, (исп. сх. пуштёница), тЙіНИМД 33а, 96 а, ТИШИНД 159 а, (исп. сх. тишина, врус. тишина).Наставци ЛМЛ, ЛМХ, ЛМИ, А^Ъ. доста често имају изнад д знак ' , чак и у случајевима, кад би му било тешко придавати знача] акцента: НОГЛМД 50а, 148 6, ρογκΑΜΑ986; ДВДМк 716, ПО БОДДМЙ 48а, ЖШАМк 826, ПТИЦДМк956, TkICoflJJAMk 51 6, ТЫсбфЛМк 516; БЛкНЛМИ 486, ЖЖЛМИ 386, MMW- 
ГДМИ 956, ПЈЖТЧЛМИ 95 6, оустндми 4 9 а; BfjM^k 119 6, ЖЕМД^к 132 6, 138а, ннйгд)(к 1186, ОБЦД)(к 237 6, П)>ИТЧЛ)(к 17а, 93а>, 94а, 132а, пр и т- 
ЧД)(к 456 (само једном ПјЖТЧЛ 253 а) и др. Примере за ИМД, ИМЯ, ІДМИ, не наводим пошто tel обычно у свакоме положају има над собом некакав знак због графичке моде.Именице са наставком НИЦА више пута имају на слогу НИ0 чак и тамо, где то не бисмо очекивали: ГОСТИН НИЦ^ 168а (исп. сх. гостиница, врус. гостйница), ЖИТНИЦСу* 144 6', ЖИТНИЦА 174а (исп. сх житница, врус. жйтница), ПІАНЙЦЛМИ 716" (исп. сх. пијаница, врус. пьяница), ѴѴ СЛАОКОБНИЦЕ 122а (исп. врус. смокбвница) и др.Реч ИСТИНА има увек ’ на слогу ТИ : ИСТИНА 233а, 2396, ИСТЫНЛ 2116, истины 196, истинѣ 196, истинѣ 233 6, истинѣ 2166, истйноу* (2) 2336, БЬ истинѣ 2136, БЬ ИСТИНОЙ 786, БЬ ИСТИНОЙ 119а, 2246 и др. Сад имамо сх. истина, слов. îstina, буг. йстина, врус. йстина, мрус. йстина. Ипак како изгледа^ прасловенски акценат морао би да буде на ТИ0 пошто je корен у редуцираном степену (и из уь) морао да преда акценат дугоме I наставка. Реч ЮНОША има знак ' увек на О: &Н0ШЛ 125 6, ЮНѴУШЛ 58а, ЙНОШЙ 130а, ЮНОШЕ

л/ f155а, једном и ЮНОША 58а, међутим сад , имамо врус. Юноша, буг. юноша,
Ы <Ъ- iали сх. јунош, сл. jünos. Облик О  Пј)ј)ЧИЦИ 131α косио би се са сх. прбро- чица, врус. пророчица.Ипак има речи, које увек чувају знак на месту старог акцента: ВЕсѢдА 786, 126 6, ВЕсѢд^ 220а, уз вѣсѣды 2336, BL ОуЧ^ОБ^ 215 6, Б% о^Т|)0бѢ 1416, оу”ТЈ)0ш  203 а, БВ О стровѣ  138 6, 196 6, уз оу*Т|)ОБЫ 138 6 (исп. сх. Утроба, али врус. утрбба), ЛОПАТА 144 6 уз ЛОПАТА 23 6.Именице на И имају засебан облик само у номинативу једнине. Налазимо рАВЫНИ 1266 и ДАЛЬНІЙ 826 (исп. врус. књижевно мблнія, брус. мблония уз врус. дијал. молонья, сх. Mÿiba).Именице мушког рода на £  и В и средњег рода на О и Е врло честоf гимају знак за један слог ближе к почетку речи, но стари акценат : ВЛАСЫInstr. рі. 876, 1566, о  БЛВСВѢ 17а, врлгы 66а, Б|)ВТ0ПВ 616, 116а, ГЛА-14*
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ГОЛ  ̂ 142а, ГОСТИННИКОу 168а, грОБкІ 68а, 81 6, грОБѣ)(к 96а, 96 6, грѢ)(Л 251а, w грѣсѣ 233 6, грѢ)(Ы 34а, w грѣсѣ)(к 86а, дворд 77 6, дворѣ  78 а, Бк д о м о у  34а, 47 а, Вк ДУ>м8 32 а, Бк Д<А>МОу 746", ж EM kl И 346, 72а, ЖАНЫ 91а, ЖЕМИ^ (2) 71 6, жИБОТк 217 6, ЖИВОТА 2176, 2266, жи
в о тѣ  184 6, ЗДКОНОу* 676, зд к о н о у 134 а, здк он оу 1416, ЗДКОН^ 257 а, 
Злконб 258 6, вк зл кон ѣ ук 2516, злконнкіКк 132а, нлЕ'врѣти 566, нов- 
ЧІГк 1866, мѢ)(Ы 91а, 1506 151а, нлрОДБ 92а, ПЛОДА 31а, 42а, 446, 
ПЛОДИ А с . рі. 31а, ПЛОДкІ 31а, 63а, 636 (2), ПЛОДУ» 63а, ПОТОПк 1866, 
пр'ІА'клкі 50 6, прѣстолк 138 а, прѣстолк Loc. du. 58 6, пркстд 262 6, 
пркСТОМ 66а, рдБА 566, 716, 193а, 193 6, рдвоу 32а, 37а, рдБОМк D . рі. 182 а, рЛЕЫ А с . рі. 63 а, 72 а, СЗ. рЛБкІ 56 а, СДПОГк 36а, СКОТИ 218 а, О  
СТЛІІпѢ 132 а, СОуДД 68а и др. ; БЛИЗНкЦк 262 6, врлЧА 90 6, 150 6, врЛЧЕМк 356, 1606, врДЧЕМХ 36а, ВрЛЧІЪ 35 6, врлЧЕБк 976,,? зл о д ѣ й  257а, ЗЛ 0-  
дѣл (2) 2036, злодѣй) G . du. 204а, КЛК>Ч£ 52а, КОНЦА 37а, КОНЦА 69а, 
W КОНкЦБ 706, до КОІІЦк 706, КУфЛБЛк 48а, КОуПцѢмк 191а, ЛкСТкЦк 82 а, МЛЛДЕНЦЕ 188 а, МАТ/ФЖИ 120 6, ІІОЖЕМк 77 а, ІІОЖЕМк 200 6, двд 
нож а  200а, п т е н ц а  А с . du. 1416, w рожкЦк 1816, скопци 576, о  слѣпци 846, 
СлѢпЦА N . du. (2) 35а, СлѢпкЦк N . sg. 189 6, СкСЦУи N . рі. 203а и др.; БОГЛТк- 
СТВО (2) 112а, БОГЛТкСТВА 446, ВИНО (3) 91а, ВкІІІО 346, вйнш 346, ВИНА G . sg. 346, 91а, вллдичкствд 143а, врдтл (2) 306, 52а, 786, дѣлд N .-A c . рі. 38 а, 666, 2166, 222 а, 2236 (2), али и дѣлд 216 6, 225 а, ЗДЧЕЛУ» 87 а, 
Зрйно 54а, зр й н о у  45а, нолѣнл N . рі. 70а, на колѣмоу 806, мл колѣ- 
ноу 89а, по крылѣ 686, лоукдвкство 646, лѣтл А с . рі. (2) 221а, по 
л ѣ т ѣ ^ к  265 6, м ѣ сгд  А с . рі. 42 6, по м Ѣ ста  69 а, 1206, али и по м ѣстл  196а, НДЧЕЛО 131а, ИЗ НДЧЕЛА 576, Бк НДЧЕлѢ 856, 86а, С0 ЛО 456, СЕЛО (3) 89а, НА ССлѢ 696, 71а, 79а, 174а, СОЛИЛО 756, Сј)£Бј>0 726, 73а 1906, 
cpc'kp 36а, 191а, ТОЧИЛО 117 а, ТОЧИЛУ» 63а и др. ; БЕ3 ДКОШЕ 456, ЕЕ3Д- 
ΚΟΗΪ0 316, ЛИЦЕ 29а, 51а, 53а, 78а, лйц8 201а, лЙЦЕЛЛк 386, 142а ( A c .p l. 
ЛИЦА 29а), НЛБЕ'чЕрі'е 82а, ΠρόπΕΤΙΕ 60а, πρΟΠΕΤ'ίξ 746, ПрОПЕТ'і'б 806, и др. Нарочито je правилна ова појава у речима са наставком ЕІ1ИН5: В&СКрѢ- 
ШЕнУ'б 65а, 656, вбсе'сйже'жемі'и 119 6, гоніенУю 446, здпоустЕнУл 696, ЗНА
МЕНІЕ 42а, 51а, ЗНАМЕН'і£ 42а, 686, 70а, 31IAMEHÎA 70а, КАЛДЕНІЕМк 63а, 
КДМЕНУ0МБ 686, Кр к ψ £ НУ £ 193а, KpÉlJJEHÏgMk 60а, ЛИШЕНУд 195 6, У»СОу- 
ЖЕНІЕ 195 6, У»ЧЙф£МУл 1416, ПОГрЕБЕШ  ̂ 75а, ПОКЛОНіенУб 80а, помйшлнзнУл 336, понош еніе 137 6, порожЕнид 68а, 1436, приложЕнУд 91а, пристдвлшнУд 346, ПрОШЕНІД 286, прѣложЕнУд 916, прѣу»Ерлж£НУк> 53 а, сложенУа 456, 
СмѢрЕНі'б 138 6, строюнУл 183 а, СХГрѢшЕНУд 29 а, СЙГрѢшЕНУИ 29 а и др.Понекад знак прелази и на трећи слог испред старог акцента: ГО- 
СПОДИМк 636, 175а, 1936, ГОСПОДЙНБ 175а, господинк 71 а, 726, 175а, 
ДЛкЖМИКЛ 157а, ДЛБЖМИКУ» 286, ЖЕНИЛА 2,146 (исп. врус. жениха, али сх.



2 3 Чешверојеванђел>е м анасш ира С л е и ч е  u s  1548. год. 2 1 3женина), жйвотл 22 6 6 , 2276, ж йвотѣ  225а, жйдовиіік 257 сдпогоу G . du. 1446, СДПОГкІ 182 α, оуЧЕНИКОМк 34α, оуЧЕМИШ 34α, ОуЧЕМИШ 48α, и др.; КСфЛЕЛЙ 1486, Bk КОрЛЕЛЙ 88 КСфЛБЛИ 96α, НОрДЕЛИ 148 W КОЈ>ДЕЛК> 148 6,фД|)ИС£\ѴМк 178 6,Мј>кТкБЦ£ 33α и др.; ЛОЖЕСМЛ 141 j>ô- ЖкСТБЛ 140а, рожкствѣ 137а и др.; ДОСТОДН'іб 193 0", жЙт'і£ 195 житіи Loc. sg. 183 6,здп^ст'Ьіпд 121а, копі'^мк 260 6, прокджиид 149 а, ц Д л о- ВДЖ£ 138а, 138 6,ц' І лоблніЛ 1956 и др.Наставци OMk, ОМД, ОМ&, ређе £Мк, £МЛ, ЕМЙ, често имају изнад О и £ знак , чак и кад се над њима не може очекивати знак акцента : Instr. sg. ДБ|)ДДМй>Мк 32α, Б'ксОМк 159 6, Б^тромк 155 6, ГЛСѴѴМк 816, 966, rAACWMk 186α, ддј><А>мк 67 α, дј(ОМк 1056, 140α, 1416, 1446, дј<*ц>Мк (2) 219 α, lAKWMk 32α, ÎCAKWMK 32α, fk мйр<А>Мк 157 6, ПОСТОМк 1096, 1426, npkCTOMk 231α, coyAWMk 95α, npjWWMk 456, fT p ^W M k 96α, CT^A^WAtk 160α, сі&соу- ДОМк 158 6, ^МОМк 133 6 ; MVpWMk 157α, 239 6, ЧИСЛОМк 224α и др.; м о у -  Ж£Мк 142 6, Ц>ЛТДј)£Мк 67 α и др. ; Dat. du. Е^ДКОНИКОМД 128α/6, ГІІОЛАЛ 296, ОуЧ£НИК0мД 1556, ОуЧЕНИКОМД 75 6 и др.; KOA'kllWMA ^HAtëBWMA 586, ÎC 0 - ВОМЛ 148 6, СТОМЛ 101α, 224 6 и др.; Dat. pl. ДГГЛОМк 146 α, ДГГЛОМк 74α, ДГГЛФМ^ 167 α, ВОИМОМк 83 α, Вј>ЛТОМк 155 α, В^тромк 159 α, гр'куомк 2076, гр'ІіШІИКОМк 153 α, дуоМ к 147 6, g 3 klKOMk 116 α, g^klKWMk 197 α, g3WKWMk 41α, 30yEWMk 326, ЗОуЕОМк 73а, ЗОуБОМк 46α, 716, KWTAOMk 1026, MNOrWMk 776, НДрЗди>Мк 506, НД^ОДОМк 776, WTpOKOMk 47 α, ПЈЖЧЕСТНИКОМк 148 6, СфЕНИКОМк 186α, СХБЛДЗНОМк 55α, 185α, ТјЖЖМИКОМк 116α, ТЈЖЖНИШМк 616, ОуЖДСОМк 986, Oy4£HHKWMk 66α, 1866, ОуЧЕНИ- KWMk 83α, ОуЧШИКОМк 58α, oySEHHKWM^ 37α, ЧБЛИОМк 102 6, 4AKWMX 286, 4AKWMk 34α, ЧЛКОМк 2 ΐ1 α  и др.; Д'йлдТЕАНЗМк 63α, Д'клДТЕАШМк 636, Д^ЛДТЕЛЮМк 63а, м 8чИТ£ЛІ€Мк 56 6,МкІДД|)£Мк 39а, и др.; A^AWMk 204а, Л^ТОМк 986, Ч£Д<Л>Мк 50а, 104а и др.Исто важи и за наставке ОБ£, ОБИ, ОВй: D . sg. МИј)ОБИ 249 а, N . рі. 
CHWBE 546, 91а, 195а, СНОБЕ 68а, 153а, 218а, G . рі. гр ^ О В к  76а, [ykyWßk 87а, дую вк 170 а, жидОБк 2356, CNWBk 546 и др.Именице на НИК& често имају знак на НИ наставка: БЛГOB't.CTHklBk1336, е л г о в Ѣ с т н и ц и  134а, б Ѣ д н и к о м е  1106, гр'кшмйци 153а, гр^ШМЫКИ 34а, гр'кшийкы 34а, Г^'кшнЙКОМк 125а, ДЛкЖІШКк 56а, £ЗкІЧІШКк 556, 
^ЗкІЧМЙЦИ 286, ЗДКОМІІЙКХ 167 6, ЗДКОНМЫКк 167 6, ЗДКОНЙКОМк 178 6, 
ИІІОПЛЕМЕММЙКк 186 а, КІІИЖНЙНк 336, ННЙЖІіЙЦИ 67 6, КНЙЖНЙЦИ 486, 
КНИЖНЙКОМк 60а, ІІД£МНЙКк (2) 182а, HAÇMHkIKkl 88а, НЛСЛ^ДНпНк 636, 1176, мдстдвмйкк 666, н д с т д в м Йче 148 6, ндстлвмйци 666, wkkqjimKA 149а, ПрДВЕДНЙЦИ 46а, прДВЕДМЫЦИ 1876, П^ДВЕДНЙЦИ 736, прдзнйнк 215а, 
П|)ИСТДБІІЙКД 183а, рлЗЕОИНЙКД 776, рдЗБОИНкІКЛ 81а, СВ^ТИЛІІЙКЛ 181 а/6, 
СВІІТИЛНЙКк 95а, СВ'ІтИЛНЙНкІ 716, нд ЕбѢ цЛ іЙЦЕ 95а, С^ПркНЙКД 1876,
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соупры іЕікомЕ 182«, сббѢт ііЙке 129а, сЕродм йцѣ 142 сатнЙКк 129а, 
СЕТІіЙКЕ 32а, 204а, СЙТНИКа 32а, СЕТНЙКЛ 129 6, С£ТМЙКс£ 32а, т ы с о у ф -  
IIHKW 100а, оуЧЕНЙЦИ 47 б,ОуЧЕНЙЦИ 48а, ОуЧЕНЙЦИ 40а, 53а, W ОуЧЕПЙКЕ 
32 б, ОуЧЕМЙКЩ 48а, ОуЧЕІіЙКОМЕ 50 б и др.Реч ОТрОКХ има увек знак ' на слогу ро : ОТрОКЕ 32 ОТрОКЕ 154 6, WTpOKE (2) 3 2 а, WTpOKE 41а, 54а, 142 6, отр щ кд 32 6, (ѵтрокл 139а, 1396, 164 а, WTpOKkl 616 уз wrpOKOME 47 а. Такав би акценат био у опреци са врус. отрокъ, али би се врло добро слагао са осталим сложеницама од истог корена: пророкъ, урокъ, зарокъ, порокъ, оброкъ, сх. πρόροκ, уроци, за- рок и др. Испореди и у нашем споменику само OEpOKEI 144 а, оурОКЕ 175 а. С  тиме се слаже акценат и у облицима: ОТрОКОВИЦД 986, СѴТрОКОБИЦЕ 161а,отроковйцЕ 161а, отроковицы  986, отроковй цЕ  98 6, отрочЕ 22а, 226, 
139а, 1416, 1426, отрОЧЕ 140а, отрочЕ 2526, щуроЧЕ 98а, 110а, 140а, 1416, 142а, (2) 1646, 1886 щтрочЕ (2) 22а, (2) 226, отрочЕТЕ 22а, щ тро- ЧЕТЕ 226, ОТрОЧЕТА Ю 9 а, ОТрОЧЕТИ 22а, ОТрОЧЕТИ 141а, ОТрОЧЕТЕ 110а уз ОтрОЧЕ 139 6, ОТрОЧИфЕ 224а, ЩтроЧИфІМЕ 156а и др. ОЕрД^Й има 
<А>Брд.ЗК 118α, 131α, 1326, 194α, WEpi^A 107α, WEpi^OME 1306 уз итрлЗЕ 65 а, (исп. сх. образ, буг. образъ, али врус. образъ, мрус. образ); ОЕЛДКЙ има (ѵЕЛДКЕ (2) 1636, 1756, ОЕЛДКЕ 53 а, (ѵБЛЛКЛ 108а, (ѵЕЛЛКЛ 53а, СЕ WE- ЛДКЕІ 126а, <Л>ЕЛДЦѣ; 70 а, 78 а, 122 а, 197 а уз ОЕЛДКЕ 108 а, (ѵЕДКД 163 6 (исп. мрус. оболоки „небеска модрина“ , али врус. облакъ, сх. облак) ; при- 
зрдкх има призрДКЕ 48а, 102а, (исп. врус. старо и песничко призракъ уз обично прйзракъ) ; ОЦЕТХ има ЩЦЕТЕ 806, 203 6, 260 а, ЩЦЕТЛ 1286, ЩЦ ТД

/“> г Г \ S816, ѴѴІІ/ГД 260 а, щцтл 260 а, (исп. сх. оцат, оцта, буг. оцётъ уз врус. оцетъ, мрус. оцет) ; БИСЕрХ има БИСЕрЬ 4 6 а уз ЕЕІСЕрЕ 306, БЕІСЕрІИ А с . рі. 46а (исп. сх. бйсер, и ако у буг. бисеръ, у врус. бйсеръ, мрус. бйсер) ; П0СТриг& има ПОСТрЙГЕ 107 а, ПОСТрЙгоу 107 6 (али исп. врус. постригъ), В^рДСТЙ има В^ЗрДСТЕ 1336, ВЕ^рДСТЕ 2356, 236а, БЕ_ЗрДСТОу 174а, БЕ^рДСТОМЕ
Г /П190 а, БЬЗрДСТОДДЬ 143а (али исп. сх. Узраст, врус. возрастъ).

fИменице на ТЕЛЕ имају често ' на £ у наставку: СВІіТЕЛЕ 78а, ТАЖД- 
Те'лЕ 117а, Оу’Т'кшИТЕ'лЕ 249а, ОуТ'кшИТЕЛЕ 252а, ОуЧИТЕЛЕ 34а и др. Реч 
ОЕЕІЧДИ има увек ' и зн ад El : ЩЕВІЧАИ 111а, ЩБЕІЧЛЙ 258а, ЩБЕІЧЛИ 261а, 
(ѵееічдю 142а, 199а уз сѵбеічдй 79 6, (убичлК) 1366, 146а, щееічдн) 142 6, као врус. обычай, али у опреци са мрус. обичай, брус. обычай, сх. 06n4âj ; 
ПДСТЕірЕ има ПДСТЕірЕ 73 6, 237 а, 237 6, (2), 238 а, ПДСТЕірЕ (2) 237 6, ПДСТЕірД 
35 6, 101а, ГІДСТЕіріЕ 141а, ПДСТЕірІЕ 141а, ПДСГЕірИ 1406, W ПДСТЕірЕ 141 а уз ПДСТИрд 76 а, ПДСТЕірД 124 а (исп. сх. пАстир, пастйра, и ако у врус. пастырь); ΚΟ^ΕΛΗψΕ има А с . рі. КО.ЗЛЙф£736, G . рі. КО^ЛИфЕ 736, (исп. врус. козлище, сх. козлићи код Вука и козлић код Бернекера SE W . 596).Именице на ИфЕ често имају ' изнад И у наставку: НА СОудЙфИ 80а, ѴѴ СЕІІМЙфЕ 2516, НЛ СЕНМЙфЕІИ 46 6, СЕДДЛЙфА 616, С'кдДЛЙфЛ 126а, С'ІДД-
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ЛИЦЈЛ 116 а,Rb Оу^ЗУЛИЦЈИ 38 a и др. СВИДѢТЕЛЬСТВО има понекад ' изнад 
ТЕЛЬ под утицајем именица на ТЕЛЬ : СБѣТЕЛЬСТВО 696, СВѣТАЛЬСТВО 121a, али и СвНдНтЕЛЬСВО 222 б,па чак и СВИДѢТЕЛЬСТВО 265 6·. Неке двосложне именице на О са акцентом на првоме слогу ипак имају знак ' на крајњем слогу: 
ИГО 40a, ?г0 40а, МЛСЛО 168а, МЛСЛД G . sg. 7 2 а ,  183а, м ѣ сто  259а, m H c t W 82 б, мурб 2046, MVpWMk 2396, стддсѵ 1746, оутро ЖЕ 62 а. Изгледа, да je то утицај основа на es.Неке речи увек чувају ' на месту старог акцента: W БЬСТОКй 32à, W 
вьстокь 70а, 178а, вьстокь 140 а,вьстоцН 22а, зл в Н т в  140а, 199а, здвН тл  
75 б, 124а, ИСТОЧІІЫКЬ 218а, йсточникь 218 источника 97 источницН  
218а, МЕДоугь 356, МЕДоугл 177а, ИЕДоутомь 121а, НЕДоуты 148а, w н е-  
доуть 149а, 152а, w НЕДОуТЬ 155 б,НЕДОуГЬІ 1616 уз НЕДОуТЬ 25а, НЕ— 
д о у гь  356, НЕДОуГЬ 157 6, НЕДОу^И 2216, НЕДОуГЫ 25а, 326, МЕДОуГЬ. 
926, м сд оугу 89а, w н е д & 131а, w НЕдбгь 17а, (ѵвНть 22а, ,183а, 212а, 
w t b H t a  2586, ^ ь в И т ѣ ^ ь  143а уз (утвИ тН ^ь 194а, притворь 2206, при- 
творЕ 238а, сасоудь 116 а, сьсоуджЕ 260 а, сьсоуди 46а, 187а, сьсоуды 195 6, 
схсоуди 416, сксоудН 716 уз гйс^ д о м ь  158 6, сьсбды 93а, оувроус8 165а, 
оукроусѣ 191а уз oyEpbicwMb 2416, оучйтЕль 198 6, Уч и т ел ь  37 а, бчйтЕль 
75а, оучйтЕль 666, 2156, 2406, 246а, оучйтіль 216а,оучйтЕль 153 6, о уч й - 
Т ели 246 а, оучйтЕлю 231а, оучйтЕлю 112 а, оучйтЕлю 68а, оучйтЕлю 65 6, 
1946, ^чЙт е л Ю 192 а, бчйтЕЛЮ 144 а, оучйтЕлю 164а, 167 6, 171 6, 173а, 1886, 
194а, 195а, 262а, оучйтЕЛА 120а, оучйтАЛА 1086, 112а, 118а, оучйтАЛА  
113 а, о у  ч и т а л а  119 а, оучйтЕЛіемь 37 а, оучйтЕЛіелдь 1536 уз оучитЕ'ль 
54а, оучитс'ль 34а, бчитАль 123 6, оучитЕли 98а, оучитЕЛіе 66 6, оуч и - 
ТЕЛЮ 326, оучйтЕлю 213а, оучитЕЛК» 42а, 646, 656, оучитЕЛК» 65а, 96а, 
144 а, оучйтЕлю 157 а, оучитАЛА 110 а, оучитАЛА 118 6, ймИиТ^ 58 а, 
HMENÏ^Mb 71а, ИМЕН’ІА 1956, ИмНіНЛ 190а уз ИМ£Ж£ 72а, и м Н ж £  183а, 
оустд 42а, 49 а, 54 6, о у с т у  Н& ^CTOMfc 18 6, ОуЧЕІПЛ 516, w ОуЧЕМИ65 6 и др. Нарочито je то случај са именицама накСТВИІби ДМИІб: ЛОуКДБЬ- СЧ'вТД 104 а, ІІДСлИдЬСТБ'і’б 117 6, МЕвИрЬСТВі'  ̂ 54а (уз то и НЕвИркСТВО 47 а), пришьствіл 68 6 ; ВЬСТЛІІІ'б 142 а, дллж'л 30 6, ц>дНдж£ 64 6, 82 6, ОдИліМД 64 6, ПИСДЖ(* 239 а, ПОКДДІІІ'б 34а, Π0Γρ£ΕΛΝΪ£ 7 9 а, чак и сНдЖЛ 916 и др., али im p k T d lil'č  85 6, НДПЙсДЖ(:65а, пйсдіп^лік 85а и др., прИ- ддж е  486, 49а, прѣдди'і'ё 48 6, и др.Вредно je навести још ове облике, иако су усамљени: НЕБОД  ̂ 46 a, 
островѣ  265 6, о стр о гк  192 a, Вк ПЕПЕЛЕ 39 6, ПО^Орк 204 a, ПОТОКД 255 a, 
рд^оумл 49 6, G . pi. ПЕНАЗк 123a, BECEAÏg 137a, БИдНжЛ 53a, ВЬСКрЫЛІЛ
66 6, ИСЧЕДІД 42 a, ЛИЦЕЛлНріА 67 6.Именице на к, које припадају і-деклинацији такође имају знак за један слог испред старог акцента: БОлИзЫІЬ 35 6, 2396, БОлНзПЙ 32 6, БОлНзНЕМк 
120 6, ГОСПОДк 175 a, 250 6, 264 a, W ДВЕрЕЙ 82 6, W ДВЕРЕЙ 129 6, KÄ ДВЕрЕМк
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89а, при лвер^ь. 89 б,при дв£р£ 1146, при двЕрЕ^ь 122а, при двЕрк^ь 70 
д ѣ т и  G . рі, 506·, д ѣ т іи  57 6, звѣ рьм и  876, коу-пѣль (2) 221а, вь корпѣли  
235 а, АЮДУи 44 а и др., (лЮДШЬ 140 6, 193 а, ЛЮДШЬ 195а, ЛЮДЕМЬ 82 б ) ,  
л ю дм и  194а, (вь люде)(ь 7 4 б ) , али и люде'м ь  192 6, мд ПО^ТИ 506, 94 6, 
110 а, при порти 60 6, 62 а, ПО ПОрГИ 192 а, ПО^ТЕМЬ 63 а, СЬМР'ГЬ 121а и др. Али код именица на ОСТЬ знак' обично стоји на О наставка : МОудрОСТЬ 19а, мудрости 19а, (уз м оудрости 137а, ПЛКОСТИ 126 6 (уз ПАКОСТИ 78а), 
прем удрость 986, п р ем о уд р о сть 39а, 42 6, прем оудрости 142 6, п р ѣ м о ^ -  
дростУю 143а, (уз пр ем оуд рость 1566 и п р ем уд р ости  208 6), рддость726, 
137 а, 253 а, 2546, рддоетУю 94 6 (уз рлдость 72 6, 140 6, 253 а, рддости 46 а, 
рддостУи 44а), ^ьітрость 208 6, ^ытрсѵстУю 133а (уз ^ы трости 2086), 
ЮНОСТИ 112а, ЮМ<Л>СТЙ 58а, ЮМОСТЫ 1886, rapWCTH 147а, али увек мрЬЗОСТЬ 
69 6, 121а, 184 а, (исп. сх. мрзост уз врус. мбрзость). Реч ЗДПОвѢдь колеба се између акцента изнад 3 Д и изнад вѣ: З ^ П ^ Ѣ д ь  49 а, б5б, 103 а, 245 6 (2), 250 6, 251а, за п о в ѣ д ь  48 6, з а п о в Ѣ д 'і'ю 66а, здп овѣ д іи  19 а, здповѣды  249а, 
ЗАПОВѢДИ 58 а, 1886, али и ЗАПОВѢДЬ (2) 119 α, ЗЛПОвѢдУи 119 а, па и 3ДПО- 
вѢдИ 182 6, ЗДП0вѢдЕ)(Ь 136 6, -ОБЛАСТЬ има ' над д: WEAACTb 1166, 283 а, 
<Л>ЕЛЛСТЬ 626, 2116, (ѵБЛДСТіЮ 626, ОБЛАСТІЮ (2) 193 а, <а>елдстУю 62 6, WEAA- 
СТіЮ (2) 116 6 у опреци ca сх. област и врус. область; НЕМОфЬ има ВЬ НЕ- 
МОфИ 208а; ВЬ ΗΕΜΟψΪΗ 208а у опреци ca сх. немоћ, врус. нбмочь; ЗДВИСТЬ има ЗДБИСТЬ 215а, 3 ДВИСТИ 79 6, (исп, сх. завист уз врус. зависть); ПОЛОТЬ има ПОЛОТИ 233 6, ПО)(0тУи G . рі. 94 6 и др. (исп. врус. похоть,); НДПЛСТЬ има МДПДСТЬ 2 86, 766, 125а, 200а, ПЛПДСТЬ (sic) 200а; повѣсть има повѣсть  
1366, (исп. врус. повѣсть); проповѣдь има прОПОБЕД’УЮ 171а и прОПОвѢдУЮ 426; WEbiTEAb 1986, 249а, ВЬ ѴУБЙт Ѣ лЙ 1406, WEbITEAblH N . рі. 248а; ЕЛГО- 
д ѣ т ь  2116.Деклинација на пи на сугласнике. Више пута и ове именице стављају ' за један слог испред старог акцента: СвѢкрЬБЬ 37 6, можда и жрьмЬВЬ 546(исп. мос- ковско жерны, жерновъ1); BZ, ЛЮБВИ 2506; сѢмЕМЬ G . р!. 4 5 а ; ДЕЦЈИ 346, 35а, 47а, ДЬфЕрь (2) 376, и др., понекад и за два слога: ПрѢлЮБЫ 576, али баш оне имају много нарочитог у употреби овог знака: црькы има IJ,pKWBb52α,. 62α, црк<ДВЬ 616, црнОВЬ 85α, црКОВЬ 115α, и.рки’ВіЮ 67 а, ВЬ црквй 192 6, 238 а (исп. врус. цёрковь, мрус. цёрков, буг. църковъ, сх. црква, сл. cçrkev); 
КДМЫ има КАМЕНЬ 82 а,129 6, 261а, МД КАМЕНИ 31 6, 63 6 и др. уз КАМЕНЬ (2) 1296, мд КАМЕНЬ! 52 а и др. (исп. сх. кйми, камен, буг. камень, сл. kamen, врус. камень, мрус. камінь) ; ИМА има ИМЕМАМЬ 110а, ИМЕМАМЬ 1306, ИмѢіІИ G . sg·. 58 6, Им Ѣ ме G . s g .926 и др. (уп. сх. йме, имена, буг. йме, врус. имя, Имени, али мрус. имя имени) ; ЕрѢмА и врѢмА имају правилно ЕрѢмЕИД 171 6, 
,ЕрЕМѣМЕ)(Ь 172а и др., врѢмЕНД 636 и др. ОТрОЧЕ, како смо видели, има' увек на о, подударајући се са отрокь, али у опреци са буг. бтроче и новимл 1 Преображенскій : Этимологическій словарь рус. Яз., 230.
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црквено-словенским <Д>трОЧА. Остале пак именице са наставком Д т  обично имају ' на овоме наставку: О  жр^ЕсЧи 132 6", WB4ETE 40 6, Ô  WCAETH Й жрѢкЕТІІ 17 6, O  WCAATH 208α, али О  жр'ІЕ'ктШ  84 6, КОПАЕТЕ 182 6.Све именице са наставком es имају у N om .-Acc. sg. знак изнад о наставка: ибо 130 6, НБѴѴ 51а 141а, 1446, 1626·, 182а, 197 6 ,2 0 7  6 ,2 5 3  6,2 5 4 6 ·, и др, ο κ ό  29а, 296 (2), 55а, 59 6, 104 а и др., caorw 446, CAOBW 1306", 159 а, 211а, т^ЛО 260 6 , 261а, тѢл<Л> 296, 204 6, o y^ ô  125 6, 256 а,200 6, и др., можда и Д'ѢлО 2386,1 али имамо и СЛОВО (2) 42а, 77 а и др., 
тѣ л о  261 б, тііл о  260 б. Овај се знак пише на крају речи и у обли- цима без наставка од којих су једни постали аналогијом номинативаједнине, други су стари облици г-деклинације : HELOy* 176 а, 184а, ОКОМЬ 110б", ОКОМБ 55а, 6 и Д  30а, ЦЧјД 30а, ©ЧЙ 55а, ©ЧЙ (2) 6010 66,  110 б, 142а, 1466, 245а (2), ©ЧЙ 106а, СОЧИ 35а, 106а, сОЧЙ 44а, 
©ЧЙМЛ 44а, ©ЧЙМД 245 а, Т'клОМБ Dat. рі. 174а, T^AWME Dat. рі. 296, 
^ШИ Ю Зб, оуш й 1886, суш и  586, ОуШИМЛ 44а уз ОуШИМЛ 44а, о уш ’іК) 138 б  и др. Облици ca наставком ЕС имају врло променљиву употребузнака : час на крајњем слогу — НЕНКСЕ (sic) 876, МБСЕ 166, 214а, 226а, 
HKCEI 51а, мд НЕСИ 188 0", НА ИКСЫ 58 а, НЕСЕТЕ 52а, 118 168 н к с ^ к52а, 666, ОЧЕСЕ 30 б,W4ECE 306 Т^ЛЕСД и др., час на првоме— СЛОВЕСЕ
446, 49б,57 б(2) 66а, словеса рлдй 94 w словесй 72 w словесеі 56а, 136а, СЛОВЕСА 31 б,57а, 74а, 122а, СЛОВЕСЕ 36 42а, 249а, СЛОВЕСЕ̂ Е 136а,
СЛОБЕСА^Е 112 6, Т'ІЛЕСЕ 18а, ЧЮДЕСД 70а, врло ретко на средњем —  О Ч еѴл44а, 6  СЛОБЕСИ 138 а, t Î A e'cA 816.Придеви, па бројеви и заменице, које се мењају по придевској деклинац іи , такође врло често ставе знак за један слог испред старога акцента: 
б о г л т е  82а, коглтоу 586, 6  БОГДТЕМЕ 132 а, БОГДТІИ 586·, БОГАТЫ 179 6, 
Б'йсОВБСЦ'ймБ 41а, ВТОрДД 11^ а, BKICWK  ̂ 52а, ГЛОу^ЫИ V . sg. 109а, ГОрОу- 
ШИЧНО 54а, ГОТОВЕ 64а, ГОТОВА 64а, ГОТОБІ'И 71а, ГОТОВ'іЕ 72а, ДЕБЕТУЙ N . sg. 1286, Д0БрЕ£ 124а, д0мЛШНіе£ 37а, ДОМДШНЕІ 37 ДОЛОВИТЕ 63а, 
ДОМОБИТсб 466, ДОСТОИНБ 3 6 6 .144 б,дроутом ^ 32а, дркждвныи N . sg. 133а, дрБЖДБМБІИ N . sg. 133а, ЖИВОТМЫИ 86а, ЖИДОВБСКЫЙ N . sg. 215 
КДДИЛНДГО 136 б, котордго 65а, 169 б,КрОЛѴ'кііІНОу’Ю 73а, KpWAvkmilOyKi 32а, КрОМЕШНОуЫ 64 б,ЛОуКДВЕ 42а, ЛОуКДБЫЙ V oc. sg. 56 ЛОуКДВЕІ N . sg. 42а, лоундво 59 б, 104 а, ЛОуКЛВДГО 28 лоукдвдд 33 AKB0BW856, лкідксцУи 62 б,78 б,ЛЫДЕСКЫ^Е 77а, мни>ждйши 61а, млрочитл 79
НЕКЛЮЧИМДГО 73а, ІІ'ІМЫИ N . sg. 169 б,прОКДЖЕНЕ 31 б", прОКДЖЕЖИ 38 6, 
прОКДЖЕІП£ 36а, прОТИВНЕ1£ 137 а, прЕВІИШИ 119 а, пр^М ОудрЕ^ 68а, 
сдтднин^ 132 6, свиное 966, свокодни 233 а, свѣтло 29 6, с б и т а г о  30 6, 
СЛ'йпІИ N . sg. (2) 114а, сл'іпдго 106а, СЛ'ІПОМ^ 41а, 6  СЛ^ПЕМБ 132а,

1 Vondrâk V S G , I, 494.
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сл^пУи 67 а,616, CA'Üm'ç 50α, 1796, сл’йпый 220 сл^пимк D . рі. 14 
СМОКОВНИЧНОЕ 62а, СМІірЕНк 40а, СОуГ̂ БЕЙШЛ 67а, C0y)(kl)(k 220 СкВркШЕНк 58а, p̂wMkiH 386, χροΜΕΐ£ 50а, 1796, ^ромый 2206, чрквліеноы 8 0 а и др. Има и облика са знаком за два слога испред старог акцента, у осталом врло ретких: прОКЛЖЕНЛГО 146, прОКЛЖЕНЕМк 84а, ТЛКОБОуЮ 34а, 
ТЛКОБЫИ 516  и ВЕЛИКА 656 уз чешће ВЕЛИКЛ 656·, 96а и др.Наставци ОМОу и Фмк обично се пишу са знаком изнад û и і  наставка: ВЕЛИКОМУ 81 6,Б'кчНОМЬ? 93а, Др^ГОМОу 626, НБСНОМ^ 46 η4 μ ΟΜ& 41а, стрном^ 129 6·, стрном оу 82 6,ЧЛЧкСКОмб 106 ДПЛкСи/ІМк 1316·, г о у п ш в 'ім к  84а, КіеСДрІСІІ/ймк 17 6,HEîh Ü m E 546, ПрОКЛЖЕНЕМк 84а, фдрИС^ЙЦ'ІМк 132 а и др.Придеви на ОВК, £В£ често имају знак изнад О и £ наставка: ДДОВА 52а, ДНДр£<А>Бк 88 6,Ap^ïgpEWBk 74О, БОЛООБНкІИ #1796', rpOMWBA 926, АОМОБН^Мк 183а, ^ІДМОВД 1436·, ^УіДНОВД 42а, 68а, Ж£НИ)(0вк 217а, ЖЕМИ^Вк 217а, ^EBAAEWBA 926, UrEMONWBA 80а, ЖЛНЗБЛ 50а, ÎWAIІНОБ’Ѣ 876, îf ОВД 129 а, ICOBW 261а, 2616, КШСДрЕВк 258 6, КШСЛрЕБк 65 а (уз КіеСЛрЕВЛ 65а), НЕИСТОВк 926, ПЕТрОБк 32 6, CÏMOHWBk 1476 (уз CÏMWHOBA 1476) и др., али ИрОДОВД 47а од ЙрѴѴДк, TEKTWHOBk 466 од TEKTWHk.Придев ИСТННкНЫИ, подударајући се са именицом ИСТИНА, има увек на слогу СТИ; ЙстЙНкІІк 2176, 2296, ИСТИННЫЙ 2116, нгѵиіымл 9 9 7 - б-тт-ЛД..-227а, ИСТИННО 2226 и др., само једном имамо ИСТИНкНк 646, прЛВЕДкМЫИ често има на слогу В £ :  прДБЕДкНк 222 6, прЛБЕДНЛЛ 68а, прЛБЕДНкІИ 46а, 1796 и др., али и прДБЕДНЛГО 68а, 80а, прЛБЕДНЫИ 68а и др.; НЕМОфкНкІИ, подударајући се са именицом НЕМОфк, има изнад О: НЕМОфМД 766, 125а; ОГНкНЫИ, подударајући се са ОГНк 1106 (исп. сх. огањ, врус. огбнь, мрус. огонь, али буг. <5гЪнь), има ЦТНЬНОуЮ 466, <АТНкИ0у& 119 6, <АТНк- 
Н§Ю 55а (исп. сх. огњан, али врус. бгненный); прорОЧкСКЫИ има пррЧкСКДД 776, пррЧЕСКЫ£ 68а ; ЧЛОВ'кчкСКЫИ има ЧЛЧЕСКАГО 70а, ЧЛЧкСКШ N . sg. 71а и др.Неки придеви чувају ' на месту старог акцента: Вк^МОЖНО 70а, 1216, 
1246, вкзможнл 109а, 1126, НЕВкЗМОжно 5 8 6 ,1 1 2 6 ; ЖЕСТОКк 73а и широкк 
306 (уз жестоко 227а), йсплкИк 48а, 506, 1456, 149а, йсплкНк 1016, 2116, 
H E ß Ü p k H k  53 6, НЕВ'ІрМк 263а, НЕЧИСТк 93а, 164 а, НЕЧИСТОМУ 164 а, НЕЧИСТОЛ/ІОу 
1596, НЕЧИСТШ 426, 170а, НЕЧИСТЫЙ 152а, H£4kCTÏ£ ( =  НЕЧИСТЫ^) 53а, повынкНк 78а, па и НЕПОвйнкИк 80а, прискркЕіід 766, 1246 188 6, при- СКркЕкНк 100 6.Вредно je навести још ове придеве: БЕСКНИЖкНк 208 6, вѢтркІІД 96а, ЕЧИ'Й.Нк 224 а (уп. сх. іёчмен), ИГЛЕнФ 112 6, КрІПкКк 48 6, (ѵВкЧШ N . Sg . 237 а, (исп. врус. овёчій), (ѵСкЛкСКЫЙ 55 а, ПОГкІЕЕЛНкІИ 2546, рдСПОуСТІЮуЫ 57а, 111а, тфскіік 30 6 (исп. сх. тёсан уз врус. тѣсенъ), йркМНИЧД 61а.



22 Чеш веројеванјјеле м анасш ира С л ей ч е из 1548. год. 219Заменице и бројеви такође често стављају ' за један слог испред старог акцента: MENÉ 37 6, 38 α, 74 α, 76 6 ; u> т ебѢ 42α, T£E‘fc 29α, 39 6, 51 α, 74α (2), 
Т О Б О Ю  138α, Τ £ Ε Ϊ  L o c . sg. 7 6 α ; СЕбН̂ G . sg. 1706, С Е Б ^  22α, С О Б О Ю  716, 
С О Б О Ю  111α, 123α, Б Б  C £ E * t  170α, 241α; К Б  Н І б Л А О у  686, К Б  Н Ш М ^  87а; 
К О Г О  576, 796, ЧЕСО (3) 38 6, 486, W  Ч е' сОЛАБ 170а; НЕЧЕГО 6 0 а; К О Л А О у ж О  52а, 716, Н И К О Л А Й  31 6, 52а, 53 а, 1046, али и Н И К О Г О  104а, Н И К О Л А Й  104 6 ; 
Т О Г О  53а, Т О Л А ^  426, 75.6, 79 6, Т О Л А О у  556; СЕГО 44 6, СЕЛАсб 170 6 (исп. и горе наведене облике те заменйце); К О Л И Н О  516, К О Л И Н О  50 6, Т О Л И Н О  506, 
толицй 506, таково 546. Навешћу још £лкікд 556 и йковл 696.

І в Д И Н О  има обично ' на слогу И Н  £ Д И Н Б  58а, £ Д И Н И  N . sg. 59а, 
Идиного 29 6, Идиного 55 6, ^д Йнелаб 55 а, 1716, ^динелаб D a t.p l. 40 а и др. 
О Б А  има увек СУБД 60 а, 76 а, 1366, 148 6, О Б Л  60 а, 149 а, W E A  1536, <А>ЕД 1366 и др .; W E ^ A A A  79 6, 1236, 1 5 7 а ; О Б О Ю  75а, 796, (2). Раније смо навели

Ы ·* /V »■ г»још W K Î  476, ОБОЮ 198α; Д Е В А Т Б ,  Д Е С А Т Б  имају у номинативу понекад 
Д Е Б Е Т Б  556, Д Е С Е Т Е  73а, Д Е В Е Д  E T E  Д Е С Е Т Е  55 6; у осталим падежима нала-зимо десете 75а, 1606, десетилаб 716, о десе'т и  132а, уз Д А С Е Т А  1236, 
Д Е С ЕТ Е  756 И  Д Е С Е Т Е  60 а.Врло ретко налазимо акут ' ,  где стоји на предлогу: 35Д к р д Л А О Л О у  203а, 
З Д  ББІ 199а, Н И ^ Б  245 6, Д О  СЕДЛАБ 56а, Н Д  Б Ы  68а, Н А  ЛАЕ 200 6, Н Д

Т Е  138а, Н ' І  БЕ ( =  НЕ еѢ) 2046, р & к о у  89 а, нд м'Ѣст'к 259а.И  код глагола све групе не употребљавају знак ' на исти начин. Врло често они стављају тај знак за један слог испред старог акцента. Готово доследно имамо то у императиву: ББВЕДИ 28 6, ВОНЙДІИ 28 6, грЕДИ 33 а, 34а, ИДИ 34 а, ПОМОНЫ 50 а, при^ОВИ 59 6, рБЦИ 60 а, 68 6 ; дрі^ДЙ 33 6, ПОКАЖИ СЕ 
32 а, помджи 29 а, скажи 45 6, 496; дрьжи 7 1 6 , О бличи 55 6, $ п о у ст и  47 6, wnoÿcTÏ 50 а, ПОВЕЛИ 32 6, ПОТрБПИ 56а, 56 6, ^ОДИ 33 6 и др.; БЛЮ
ДЕТЕ 35 а, 55 а, ВБ^ЛА^ТЕ 64 6, ИЗЫДЕТЕ 36 6, ПЕЦ^ТЕ СЕ 29 6, 30а, ТЛБ- 
ЦІТЕ 306, ВБЗБрДНМИТЕ 54 6, ДрЕ^ЛИТЕ 48 а, ИСПИТДИТЕ 36 а, АУЧЙфЛЙТЕ 36а, ПОЧИВАЙТЕ 7 7 а, СОЗЫВАЙТЕ 2 9 а, СОКрЫБАИТЕ 2 9 а, ПОКАЖИТЕ 646; 
ИдГБНИТЕ 3 6 а, ИСХОДИТЕ 71 6, ИСЦѢЛИТЕ 3 6 а, ОуТВрБДИТЕ 82 6 ; ДДДИТЕ 476, 7 2 а, 7 3 а и др. Исто имамо и у инфинитиву: БЛЮСТИ 66а, ВЕ^ЛЕфИ 50 6, 
ББВргІф И  (2) 37 6, ЛАОфИ 33 а, WEp'KcTÏ 55 6, Ѵ̂ рЕфН СА 100 6, ПОВр^фИ 50а, 
ПОГрЕСТИ 33а, прійти 39а, 57, р4фИ 33 6, ЛАИН^ТИ 3 3 а; ВБ^БІСКАТИ 55а, 
БОІіЙЛАЛТИ 516, ББСТрБ^ЛТИ 40а, НДПЙСДТИ 140а, АУвѢфЛТИ 66а, ПОКД- 
^ДТИ 51а, ПОКрЫБЛТИ СЕ 33 а, рД^ОуЛА^ТИ 44 а ;  ВЕЛОЖИТИ 79 а, ВБПрО- 
СИТИ 66 а, ЙЗЛОЖЙТИ 85 а, ЙсцДлИТИ 536, мЙЛАО^ОДИТИ 91а, НЕрДДИТИ 296, п о д б к л о н и т и  32 6, поносити 39 а, пр'йтиты 52 а, п о усти тй  576, 
рд^орити 78 а,родити 140 6, pWTHTH СЕ 78 6, СКрБЕ'ктИ 766, СОТБОрИТИ 67 а, бтврБДИТИ 82 а, ^рднИТИ СЕ 516, Ц'ІЛИТИ 406 и др. У  презенту:
ВОЗРАСТЕТЕ 45 а, ББПДДЕТБ 40 6, грЕДЕТБ 52 6, 61а, 716, КЛБНЕТСЕ (3) 67а,
ЛАОГОу 77 6, НЛрЕЧЕШИ СЕ 140а, АѴБЛ'ІЧЕТЕ 29 6Г ПрЕДОуТБ 296, ПрІИДЕТБ
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73 а, рдстЕТЕ 95 α, рЕКОу 45 α, рЕЧЕШИ 30 α, рЕ'чЕТЕ 69 6, 71α, рс'к^ТЕ 52 α, 
pÉKOy-TL 70 α, СЙБ'ІрбтЬ 70 α, СЕБЕр^ТСЕ 73 СЪЕЛЮДЕТСЕ 34 6", СПАДЁТЕ
70α; <А>ТрИГМ0у 45б, прИКОСНОуТ С£ 48 б,ПрИКОСНОуТ СЕ 92 ; ЕЛГБ'ІСТВ^ЮТЕ 
386, EEIBAgTE 44 б,БЕ3ЛЛГЛЮТЕ 66а,  БКМ^фЛЮТЕ 57 БЕСТЛЮТЕ 38 ГЛЛ- 
ШДІ6ТЕ 81а, Д О В Л ^ Т Е  37 а,ЗАПОуСТ^ЕТЕ 41 ИСЦ’йл'к^ТЕ 32а, крЕЦіАЮ С£
60 а, НЛрЙЦА£ТЕ 66а, WEp'iTAÇTE 42 б,WCAAE^tOTE 50 СУСТЛВЛЙЮТЕ 67 а, 
WB^ljJAÇTE 74а, <Л>ЧЙфЛ£Т£ 67 б,ПИТАЕТЕ 29 ПОГЕІБД£МЙ 33 ПО КОПД-
ВЛЮТЕ (2) 29 а, ПОМИНАЕТЕ 85 б,ПОСМрДЖЛЮТЕ 29 а, ПОСИЛЛЮ 36 5, ПРИСТА
ВЛЯЕТЕ 34 б,пр о л ѣ іетсА  91а, рд30уМ£І€ТЕ 69 рДЗОу'М'кіОТЕ 44 а, рдстл- 
*ШТБ 41 б,СЕЕЕІБЛЕТСЕ 44 а, СЙВ'ІфЛШТД 56 а, ОуЛЛЕІВАЮТЕ 48 Ö"; ^ОЦЈ^ 59 
χόψογ· 34 а, 50 б,RÖTETE 66 б ;БЕЖЕТЕ 69 БИСЕТЕ 66 а, ДОСТОИТЕ 219 а, 
ИЗГОНЮ 416·, КрЕфЯ 144а, КИСНИТЕ 71а, НсрдДИШИ 646, wnoÿlJJbi
79 б,  8 0  а,ПОЛОЖОу 41а, ПОМОЛЮСА 124 6, порджоу? 124 а, прОШсб 100 а/6,
рДЗОр  ̂ 126а, СКВрЕМИТЕ 49а, СКВрЕНЕТЕ 40а, 496, СЕЕЛЛ3 НИТ СЕ 38 6, 
С2.ЕЛАЗМИТЕ СЕ 76а, СХБЛЛЗНЕТ СЕ 76а, ' СЕТБОр  ̂ 60 6, ТВОр  ̂ 62 6, 
ОуЕ'ІжИТЕ 68а, оугОТОВИТЕ 38 6; ВЕЗДЛДЕТЕ 42 а, БЗАДЕТЕ 636, ИСПО- 
В^МЕ 37 6, ИСПОВ'ксТЕ 37 6, Пр'йдАСТЕ СЕ 124 а, ПрѢдАДЕТ 36 6 и др. У  аориету: В'ІДОШЕ 80 6, ВЕЗМОГОШЕ 53 6, ВЕНИДО)(0МЕ 157 а, ЗДЧЕТЕ 1376, 
ИЗВе'д о ШЕ 63 6, ЙЗВЛ'Й.ЧЕ 77а, ЙЗЕІДО^Е 254а, ИЗЕІДЕ 336, 35а, 43а, Й3 ЕІ- 
ДОСТЕ (2) 38 6, И3 ЕІДОШЕ 63 6, ИСПрОВрЕЖЕ 616, I ІдрЁЧЕ 92 6, МДрЕКОШЕ 37 а, 
WEAe'se СЕ 29 6, WEp'Ü.TW 32 а, WEp'Ê.TE 56 6, WEp^TOUJE 64а, 80 6, WBpÉ- 
3ОСТА СЕ 35а, <Л>ТИД£ 406, (ѵИДОШЕ 64 а, ПА ДЕ 76 6, ПЛЕСА 47а, ПрИДЕ 40 6, 
ПрИВЕДОШЕ 230 6, ГірОЗ'ІЕОШЕ 43 6, ПрОСТр  ̂ 92 а, прорЕКОШЕ 39а, рдсПАДЕ СЕ 
816, р£ЧЕ 34а, 35а, 416, СККрДШЕ 64а, СЕБЛ'йкОШЕ 80а, 806, СКА3 Л 79а; 
ЗЛДЕШЕ 80 6, KOCH& СЕ 35 а, прИКОСНЬ* СЕ 34 6, ПрИКОСНОу СЕ 35 а, прикос- 
Н̂ ШЕ СЕ 48 6, пр^стд 48 6, о усй к и о у 47 6; БЕЗр'ймЛШЕ СЕ 716, ВХПрЛШЛШЕ 
516, ИСКОПА 63а, WEA0EEI3A 77а, ^В^фДВЛШЕ 79 6, WTЛЕСтНі 44а, П03<А>- 
ЕДШЕ 43 6, pAEOTA^WMÄ 233а, рдЗОуМЕШЕ 53 6, рДСТрЕ^Д 78а, СКОНЧЛ 74а, 
СЕЧеѴ а 57а, оуготовл 64а; ЕЛГОБОЛИ^Е 144 6, Е'ІжДШЕ 33 6, ВЕЗБОуДИШЕ 
33а, ВЕЗВ^СТИШЕ 33 6, 47 6, БЕЗЛОЖИШЕ 61а, БЕЗОуПИ 486, вбоуПИСТЛ 
33 а, 606, ВЕПрОСИ 65 6, ВЕПрОСИШЕ 53 а, 65 а, ДИБИШЕ СЕ 62 а, ДОСДДИШЕ 
64а, ЗАПр^ТИ 33а, 41а, 52а, ЗДПр'ІтИШЕ 57 6, ЙСКДЗЕІШЕ 576, ЙСКОПИШЕ 
СЕ 57 6, ЙсиДлі' 616, НАСАДИ 63 а, ОПрАВДИ СЕ 39 а, «АТОудИТЕ 79 а, ПОВсѴк 
56а, поклонишѴ 486, посрдми 656, п о с й т и с п  73 6, пристоупишЕ 42а, 
57а, прОСИСТЕ 253 а, предложи 45 а, пр'кл'А’МІИ 50 6, РАСТОЧИТЕ 73 а, р0ДИ 
140 6, С£ГргЙ.ШИ̂ Е 79 а, СХТБОрИ 40 а, СЙТВОрИ^ОМЕ 185 6, СЙТБОрИСТЕ 616, 
С^ТБОрИША 92а, СХОДНЫЙ 58а, С^ДЕ^Е 77 6, сбЕОЙШЕ СЕ 64а, ОуМЛЕЧА 64 6, 
ОуСТрЕМИ 336, ОуТВрЕДИ СА 92 а, ОуТВрЕДИШЕ 82 а, ЧЮДИ СЕ 32 а, ЧЮДИШЕ СЕ 
33а, 34а и др. У  имперфекту: ЕЛАЖНАИ^ СЕ 46а, ВИД£А)(Оу 92а, ВЕЗЛЕЖЛ^Оу 
Зндј(Е 31а, млЕчдд^оу 916, м о л и ^ о у 33 6, ндзйрл^оу 916, плювд^оу 127 6,
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ПОЛЛГАД^Оу 64a, ^ОТЕЛ^Оу 7 9 6 и др. Код партиципа: грЕДЕІИ 38 6, ^ΟΒ^ψΕ 
616, МОГЕШ 576, СЧ’р'Й.ГОуфЕ 81 б; К^СНОуіЮфЛ CE 41 a, ГЛЛШЛЮфИМЕ 39a, БЕСТрвГДЮфЕ 45a, 91 б,ЙСНОуШЛ0 65 ИСК0уШЛК)ЦЈ£ 57a, КОуП^>К)ф£і€616, побеівл£ 686, покрывдюфЕИ 81а, рд.зоум 'кю ф оу 44а, роуТЛКЈф^ С£ 81а, свйтлюфіей 82 6, см^рліей С£ 666, сЕБЕірд£ 7 3 а, троужлюфЕИ а  40а; 

ЕОЛЕфЕІб 36а, ЕОЛ£ф£іе 486, ЕОЛЕфІИ 34а, БЕЗЛЕ^КЕфШ 64 6, ЕЕС^ОДЕ 59 6, вьв^ од Е ф Е іе 49а, ис^одЕфЛ 33а, йс^одЕфЕіе 49а, мимо^одЕфЕ 81а, м л е -  ВЕфЕ 35 а, м0Л£фПЕ Ш  СЕ 286, СѴ^ОДЕ 72 а, ПрѢ^ОДЕфЕЙ 61а, ПрѢ^ОДЕфОу 35а, скврьіЁЕфЛ 496, скрвЕЕ 58а, скрЕБІ 92а, слоужЕфЕ 816, сто^ ф и^ 81а, СОуДЕфЕ 58 6, СІІДЕф А 60 6, С'ІДЕфОу 79 6, ТВОрЕфОМОу 63 6, ^ОДЕ 48 а, ^оДЕфЛ 48а, ^одЕф^ 36а, ^ отей  39а; простЕрЕ 43 а, 486, 77а ; плкж оувіш  80 6, ПОВИЫОувСЕ 85 а; ѴѴБ'ІфЛВЕ 32 а, 38 а, 386, 42а, 436, (ѵв'ІфЛВШЕ 796, рДЕКДІДВСЕ 796, рдЗОу’М'квЕ 406, СВЕЗДВШЕ 64 6; ЗДТВОр'ИВЕ 286, <а>мочивеій  756, Пр^ЛОМИВЕ 47 6/48 а ; ДОКОНЧАЛВ 58 а, (уСОуДИЛЙ 40 6, ПрЙШЕЛЕ 886, 2406, пр^крдтили СЕ 696, ПрЙШЕЛЕ 33 6, рДЗД'йлИДЕ СЕ 416, рДСТОЧИЛЕ 73 а, рОДИЛЕ 75 6, СЪВрЕШИЛЕ 61 6, СЪТБОрИЛЕ 57 а ; ИЗЛЙВЛ£МДЛ 76 6, КОЛЕ- ЕЛНзМОу 386, НОСИМА 6 6 а ; ДДНО 43 6, Й^ЕЧТе'ііИ 376, WKpÉfiEHHO 85а, ПОНрЕВЕНІІО 856, ПрЙВЕЗДННО 61а, прОПЕТД 81а, рдЗВрДфЕІІЕ 53 6, рДСПЕТДГО 82 6, рЕЧЕНИ 75 6, СЕВрЕШЕНЕ 58а, СЕКрЕВЕІІНЛЛ 45 6, СЕКрЁвЕНІІОу 46а, ОуТО- ТОВЛМНО£ 736, ОуГОТОВДМНЫЙ 74 а и др.Али има и нарочитих случајева.Наставци ^ОвѢ и ^ОМК често имају изнад себе знак ficKA^WB^i 143a; EH^WME 68a, Е ^ О М Е  185a, ВИ Д ^О М Е (2) 736, 74a, ВИД^ООМ Е 150 a, Б И Д ^О М Е 736, ВЕБЕДО^ООМЕ 736, 3£^WME 51a, g^WME 1486, ЙДО- 
^ОМЕ 112 6, ЙЗГОНИ^<Л>МЕ 31a, НЛПОИ^ОМЕ 73 6, ^Д^Д^ОМЕ 736, WCTA- 
БИ^ОМЕ 1126, ПИСКД^ОМЕ 156 a, ПОСЛОужИ)(0МЕ 736, рДЕОТЛ^СѴМЙ 233 a, 
рЕІДД^ФМЕ 156a, СЛЫШД^ОМЕ 147a, СЙТВОрИ^ОМЕ 1856 и др. Овде тај знак свакако не означава акценат.Више пута видимо знак у имперфекту изнад д наставка д^й, ДШЕ и т. д. : Б'кд'кдШЕ 73 а,ДДИШЕ 756, ддд^оу 436, ЙМ^ДШЕ 56а, ИМ’кдШЕ 436, 626, Й м ід у о у  436, Йм"кд)(^ 64а, м н ѣ д ^ о у 596, сѢд^Е 736 и др. Али ту знак ' можда само замењује друге знаке, који обично стоје изнад самоглас- ника, којим слог почшье.Сложенице IV . класе ако основни глагол има у презенту покретан акценат не преносе у том времену знак 'на префикс, како бисмо очекивали, него га задржавају на месту старог акцента: ВЕ^врАТИТСЕ 366 (сх. узврйтй се, али врус. књиж. возвратйтся), ВЕ^В^СТИТЕ 41 a (исп. сх. наговёстй, али врус. возвѣститъ), БЕГЛДСИТЕ 786, ВКЗГЛДСИТЕ 1996, 201а (исп. сх. Оглйсй, али врус. возгласитъ), ВЕЗЛОЖЙТЕ 576, БЕЗЕЛОЖЕТЕ 1306 (врус. возложитъ, возлбжатъ,сх. нйложй, нйложе), БЕЗЛЬЭБЙШИ 65 6, 1676, ВЕЗЛКЖЙШИ 58а, ВЫЛИЖИТЕ 183 6, ВЕ^ЛЮБИТЕ 249 а (врус. возлюбишь, сх. пол>убйш), БЕКОуСИТЕ 180а
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(врус. вкуситъ, сх. OKÿcfl), БЕПрОСИТЕ 30 6 , БЕПрОСИТЕ 253 а (врус. вопрб- ситъ, сх. пбпросй), ВЕС^ОДИМЕ 113 а, 189а (врус. восхбдимъ, сх. пбходймо), 
ВВОДИТЕ 67а (врус. вхбдите), длЕГОтрЕпитЕ 187 6 , НАБЛЮДИТЕ 55 6 (врус. заблУдитъ, с х . рйзблудй), .ЗАТБОриТЕ 177 6 (сх. зйтворй, врус. затворитъ), H 3“  
ГОНИТЕ 416, ИЗГОНИТЕ 93 а, 237 а, И^ГОНЕТЕ 356, ИЗГОНИТЕ 416 уз ИЗГО
НИТЕ 1696 (сх. йзгонй, врус. изгбнитъ), ИЗНОСИТЕ 46 6, 154а, али ИЗНО
СИТЕ 466, 154а, ИЗНОСИТЕ 42а (сх. йзносй, врус, износитъ), ЙспроСЕТЕ 796 (сх. йспросё, врус. испросятъ), и с х о д и т е  496, 54а, 70 а, 2516, ис)(0д е т е  47 6, (2) 49 6 (сх. йсходй, врус. исходитъ), МИМО^ОДИТЕ 60 6, 189 6, ОБЛИЧИТЕ 252 а (сх. бблйчй, али врус. обличйтъ), WEpATET СЕ 44 а, 946 (сх. ббрйтё се, али врус. обратятся), . ѴУДрЕЖЕТ 1606 (врус. одёржатъ, али сх. одржё), WC0- 
ДИТСЕ 1806 (сх. бсолй се, врус. осблится), <Л>С0уДНТЕ 426, 170 6, «АЧОуДЕТЕ 113 α уз WC^AETE 171α (сх, ОсУдй, врус. ocÿдйτъ), WAOy4£TEjl6a (сх. бдлучё, врус. 
OTAÿnarb), wnpyCTHTCE 416, WÜOyCTET 153 а (сх. бтпустй, врус. oτπÿcτиτcя), 
(УВОДИТЕ 164а (сх. бтходй, врус. отхбдитъ), ПОГОуЕИТЕ 38а, ПОГОуЕЕІТЕ 526, 1096,163 а, погоуЕЕТЕ 796, 92 а уз п о г у б и т е  163 а, п о г^б е іт е  237 6, п о - 
ГОуЕЕіТЕ 184 а (сх. погубй, врус. подбитъ), ПОКЛОНЕТ се 219 а, 243 6 (сх. пб- клонё се, врус. поклонятся), ПОЛОЖИШИ 2476, ПОЛОЖИТЕ 716, 175 а уз ПО
ЛОЖИТЕ 250 6 (сх. пбложйш, вр, полбжишь), ПОМОЛИТ СЕ 57 а (сх. пбмолй се, вр. помолится), ПОПрОСИШИ 100а (сх. пбпросйш, вр. попрбсишь), ПОСАДИТЕ 1746 (сх. пбсйдй, вр. посадитъ), ПОСЛОужИТЕ 606, 174 6 ПОСЛОужИТЕ 113 6, 
ПОСЛОуЖЕТЕ 1136 уз ПОСЛОужЙШИ 45 а (сх. п оаф кй , вр. послужитъ), прИЛО- 
ЖІ6Т СЕ 174а/6 (сх. прйложё, вр. прилбжатся), П^ИЛ'І.ПИТ СЕ 57а (сх. прйлёпй се, вр. прилѣпится), прі'^ОДИТЕ 23 6, при^ОДИТЕ 44 а, 96 а, 185 а, 216 6 (вр. при- хбдитъ), пр'ккрлТЕЧ’ СЕ 696 (сх. прёкратё, али вр. прекратятся), пр'кломи'ГЕ 41а (сх. прёломй, вр. перелбмитъ), п р ^ О Д И Т Е  426, пр^ОДИ ТЕ 67 а, пр'к- 
)(0Д£ТЕ 1846 (сх. прёходй, вр. перехбдитъ), рдзр'йшИШИ 52а (сх. рйздрёшйш, али вр. разрѣшишь), рдЗЛОуЧЕТЕ 73 6, рд^ЛОуЧЕТ 152 а, (сх. разлУчё, вр. разлучатъ), СЙГрИшИТЕ 556, 56а (сх. сйгрёшй, али вр. согрѣшйтъ), СЕТВОрИШИ 58а, 179а, с&творим^ 53а уз СЙТБОрИТЕ 63 6 и др. (сх. ствбрйш, вр. сотворишь), СЕ^рДНИТЕ 244 а (сх. сйхранй, вр. сохранйтъ), оугЛСИТЕ 41а (сх. угйсй, вр. угаситъ), ОудрЕЖИЛѴЛ 636 (вр. удёржимъ, али сх. удржимо), ОусрЛМЕТ СЕ 63 а, 193 6 (сх. пбсрамё, али врус. усрамятся) и др. Навешћу овом приликом и глагол II. класе ПОТОН£ТЕ55а, (сх. пбтонё, вр. потбнетъ). Изузеци су врло ретки: прЙ^ОДЕТЕ 31а, рд^ОрИТ СЕ 68 6, рд^ОрИТСА 120 6 уз рд^орИТ СЕ 195 6 (сх. рйзорй се, врус. разорйтся).Неки глаголи стављају знак ' за два слога испред старога акцента: ВЕСДДИ566, ЗНДМЕНЛВШЕ 826, ЙСКОрЕНИТСЕ 49а, WEp’ÜMEHKÏHHEI 40а, WEEAECTETE 646, посилдк) 165 6, прйкосноу се 606, прйстоупиш Е 506, пр0дл(*ТЕ 46а, (вр. продаётъ, али сх. fipÔAâjê), проДДДИТЕ 174 6, npOSEEE 446, прОПОБ^МХ
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89 а, пропов^стк ce 69α, пропов^ды 85 6 , пропов'кдоус 157 6·, проркци 
78 а, просвкТЕ се 53 а ,п р о с в ѣ т и  85 α/ б , Пр'йдЛДЕТк 69а, пр^ДЛДЕТ 36 6, 
прѣложити 162 6·, пр'&лксткіти 70а, пр'йлкСТЕТк 69а, пр'ітркП'Ьвш 37а, 
прИтркПЕВЫ 69а, рд^оритн се 239а, рлзорйстЕ 43а, рдзоум 'кти 436, 
р д зо у м ^ іе т к  249 6 , рдзоум'кстЕ 4 6 6 , рдзоум ѣ вліе 446, рлзкідоут се 
76а (вр. р а з о і^ т с я , али сх. разйду се), СВОБОДИТк 233а. Засебну трупу чине облици: ЗДТВДрД^ТЕ 91а (вр. затворяете, али сх. затварйте), прЙшИВЛ£Тк 
91а (вр. пришиваетъ, али сх. прйшйва), прО££ЕЛІ6Тк 70 6, прОЗкірЛЮТк 
38а, прОЛИВД0Т СЕ 199а, (вр. поливается, али сх. пролйвй се), рДШИрлЮТБ 666. Неки глаголи имају знак 'чак и за три слога испред старог акцента: ГІрОПО-
в^ддтн 896, 92 6 пропов'кддти 1616, проповфдд^ 157 6, пропов^ддвк 85а, пропОВ^ДЛМО 75 а (сх. пропов]ёдати, ала вр. проповѣ’дати). Може се мислити, да je и прОПОБ^ДОуб 1576 имало испрва акценат на 0^.Више глагола стално задржавају знак ' на месту старог акцента: Й3 БДВИ 
286, ЙЗБДБЛЬШИМСЕ 140а; Й3БЫВЫИ 686 , ИЗБЫВШИ 68а, ПОБкІТИ 239 6, 
ПОЕЫЮТБ 238 6, ПОВЫШЕ 63а, пр̂ БЫШЕ 260а 2606, оуББіти 78О, 178а, 
2216, 228а, оувыти 2036, 2216, (2) 233а, 257а, оуЕЫШЕ 63а, 64 а; при- 
влйжи се 63а, 77а (2), 166а (2), 1896 (2); злвлоужкши 55 6, з л б л ю -  
ЖБШЕШ 556, ЗДБЫШЕ 51а, Пр̂ ББІСТБ 239а, Пр̂ БЫЛИ 396, ЙЗББрІ)( 
251а, йзБЕрі)(Б 2276, 2506, йзврл 1516, йзкврдстЕ 250 6, изкБрлннкі0 
70а/6, ЙзББрЛННБІ̂  70а, ЙЗББрЛНЕІН 596, ЙЗЕрДННБІИ)(Б 180а, ЙЗБрДНМБІИ 
64а, СББрЛТИ 1786, СЙБрДШЕ 64а, СББрДШЕ СЕ 43а, 656, CZ-ЕрДШЕ СА 1006, 
с^Брдвшоу 46 а, с&врлни 56а, скврдми 262 6, съЕрлпномк 66а, с&врдном 
796; ввзврдцік се (2) 62а, ввзкрдцік се 155 а, БкЗврлцікШЕ же се 104 6, 
\ѵврдфк се 35а, WEpiijjE се 1546, 167а, 1996, 265а, укрдфвши се 262а, 
БББрЕГОу 148 6, ВБВркГОуТк 45 6/46а, Бквркгбтк 466, ВкВркЗЕТЕ 646, 73а, 
ВкВркЗЕТЕ 148 6, ВкВркЗ'ктЕ 2636, ВкВркЖЕМк 185 а, БкВркЖЕНОу 46 а, 55 а, 
БквркЖЕМ̂  55а, йзвркЖЕТ се 250 а, (ѵврвгоу се 376, (ѵврвг̂  се 76а, ѵѵврк- 
ж еш и  се 76а, 786, 1996, (ѵвркЖЕТ се 376, (ѵвркЖЕТк се 163а, (ѵвркЖЕ се 
(2) 786, (ѵвркЖЕНкі 356, повркЖЕ 164 а, поврвгк 7 9 а; (ѵвркЗЕТ се 306, (ѵвркЗЕТ се 169 а, ѵѵвркЗЕт се 169 а, (ѵвркЗЕТЛ се 606, w ß p i^ T E  30а, w - 
вркзи 177 6, WBpk3ki 72а, (ѵвркЗЕ 235а, 2356 (ѵвркзый 241а; йзвгмдти 
54а, йзгнд 161а, йзкгнд 616, йзкгнд 89а, йзкГНДШЕ 2366, 251а, йзкгнліік 
35а, 244а, йзкгнлмоу 1696, йзкгндн^ 356, погыБііоути 256а, п о г у б м ^т и  
178а, 184а, погыЕИЕТк 196 6, погыЕПЕТк 242а, погкіБНоутк 77а, п о г у б 

и м т е  34а, 91а, побы вш ее  181а, п о г ы б ш Мю 181а, 1816, погыЕШНМк 50а; 
оуддри 125а, 256а, бддришЕ 78а, оуддривв 77а ; везблвы  156 6, призвдти 
34а, 64а, 906, 1506, призвл 356, 72а, 1516, призвлвк 356, 49а, 1556, 183а, 
188а али и прйзвдвк 1136; п о з и д с т е  234 а, П0311ЛШЕ 486, 536, 2516, 
255 а, али и П03НД 255 а; вкЗрЕТк 260 6, призр'І 138 6, прозрѣтл 606, 
прозр^вшдго 235 6, оузрйши 30а, оузрйши 241а, оузрйтЕ 44а, оузрі.тк



2 2 4 Г л а сн и к  Скоиског Н аучног Д р у ш ш в а 3 4

4 4 а,  оу з р іт к  70 а,оу зр 'й  184 б,оу з р ѣ в к  62 а , оузрЕБШ £ 159# али π ρ ό -
ЗрЙШИ 1536" (сх. узрйш, ^зрйте, узре и т. д.); ЙМДМХ 218#, 223 25
ИМЛМк 76а, 157 а, 185 а, 198#, 221 , 234а, 238а (3), 258# (2), и м лм к 169 а, 
198#, йм дм к 179#, ймлши 188#, 246а, 218#, 246а, 258#, ИМДШИ 188#, ймдши  
58а, имАТк 33#, 40#, 46а, 52а, й м д тк 37а, 45# (3), 156#, 185#, 199# (2), 
225# (2), 226а, 226#, 234а (2), 249#, 250#, 252#, 258#, й м д тк  54а, 164#,
222а (2), 235#, йллдми 144а, ймдмкі 258 #, Йм д т е  69а, й м д т е  37а, 54а, 
68#, 75а (2), 223а (3), 243а (2), 247а#, 253а, 253#, 263, 263#, й м д т е  188#, 
(сх. ймём, ймаш и т. д., мрус. нема, али буг. ймам, ймаш, слов. némam и т. д.), 
й м 'Іт и  47а, й м ^ т и  58а, 92#, 223а, йм 'йти 161#, й м ѣ  91#, й м 'Ііш  159#,
182#, йм^ли 85#, 251#, ймкіи 85#, ймы 181#, ймоуфИ 74#, Ймоуцйи 
181а, ймоуфом^ 73а, йм'І'ГЕ 69#, 77а, 125а (= у зм и т е ), имете 239а, 260#, Ймоутк 163а, 179#, 185а, 237#, 241#, 251# вкдмкі /59#, Вк^м^Тк 163а, 
199#, в к з м ^ т к  158 а, вв̂ метсе 188#, вк.зм'Імк 260#, б&зм 'Іте 40а, в&з~ меѴ е 73а, вкЗМ'ітЕ 161 #, вк^моутк 260#, вкЗЕСТЕ 51#, вкЗ̂ ШЕ 48а, 50#, 
262а, ВкЗкМк 45а, 150а, вкзеѴк 261а, бвзеѴ о 73а, иЗкМк 168а, whmetce 
150#, whmetce 168#, поЙм'Іте 258#, прнм'Й.Тк 164#, fiqjoy 234а, йфй 
(3) 71#, Иціе'те 30#, ЙфЕТЕ 30а, Αψε'τξ 174 а, искдше 198а, Йсклше 152 а, 
258#, йскд^ 125#, 149#, 169#, йскл^оу 239#, чак и йфЕѴк 51а, йфЕШИ 
262а (али сх. йштёш, йштё, врус. ЙЩешь, ЙЩетъ) ; ОуКрдСИШЕ 72 ОуКј)Д- ШЕМк 42#, 170а (сх. украсити, али вр. украсить); WKpkITH 39#, 167а, WKpkl- ЕТСЕ 37а, wnpkiCE 244#, WKpkiAk 39#, 167а, сккркі се 234#, 244#; вкзложк 
148а, 165#, БкЗЛОжШЕ 189а; вкЛ^сти 48а, БкЛЕЗк 148#, вкЛ'ІзкШЕ 149#, йЗЛ'ІЗк 48а, 50#; помдзл (2) 157а, 235а, 242#, помдзавііпа 239; оумр^ти 
76 а, оумр'Іти 154#, 220 а, оумрЕ'ти 242 а, оумрЕ'ти 244#, оумр^Тк 
34#, 220а, оумрііт 161а, оумрЕѴк 65а, 226#, оумрсѴк (2) 240#, оум|йТк 
(1) 234а, 240а, оумЈНМк 240а, оумј^ШЕ 33#, оумрЕіш 226#, 227#, оумркША 
155а, ^мркША 260#, оумкрш 241#, 241#, оумкріи 242#, оумркЛк 240#, 241а, оумыи 235 а, оумы се 235 а, оумы)(к 246а; вкзм'йритсд 95а, вкзм'йрит се 
153#; ккСПЛЛЧЕТЕ СЕ 152#, ВкСПЛЛЧЕТЕ 252#, ВкСПЛДЧЮТ СЕ 70 а; ИСПЛкНИТИ СЕ 
196#, йсплкни 139 а, йсплкми се 64#, 138#, 139а, 139#, йсплкми се 46а, 242#, йспдкмистЕ 68а, йсплкыйшЕ 148#, йсплміібііл 253 а, йсплкміеноу 251 #, йсплкіік 
48а, 50#, ИСПЛкІІк 149а, али НДПЛкНИТ СЕ 180а; ВкЗрДДОВДТИ СЕ 223а, Вкзрд- довд се 138#, 167а, 234#, ВкЗрлдовдшЕ се 198 а, 262#, вк̂ рддовдли се 249#; (увр^фЕТк 38а, 71а, 175а, wkjÆi^ETk 42#, овр'йфЕТк 187#, ѵжр^фЕТЛ 
61а, Ο Ε ρ ΐψ ετ ε  64а, сѵкр'йцнтЕ 169 а, (νερΐψΕτε 40а, сѵвр^ф оутк 162а, 
(ѵЕр^ф^Тк 151#, WEpÜTiH 38 а, (ѵвр'йтк (2) 46 а, 236#, OEj/ÜTk 181#, WEp̂ TUJE 149#; сѵсллЕЛіенд 33#, <л>слдблі6нмом8 336, WCAAEAEHOM̂  150а, ѴУСЛДЕЛШМОМ̂  90#, рдсЛДЕЛШІІк 149#, рдслДЕАіеном  ̂ 34 а; послоушдти 152а, 
198а, 227а, послоушд^тк (2) 55#, 236а, послоушд^тк 55#, послоушд£Тк



3 5 Чешверојеванђеље м анасш ира С л еи ч е ua 1548. год. 2 2 5

636, ш ослоуш лю тк (2) 185 α, послоушлютк 159α, послоушдлл 185 послоу- шднт 1636·; оуслыш итк 41 а,оуслкішл 47 оуслышлвк 47α; w cta b h tb

57 α, о ст д ви т  55α, В ставите 49α, 188α, В ставите 57 w ctabh  Imperat. 
33α, 1696, wctabw  5 66,wctabh 65α, o c t a b ï  32 остлвУ 148а, w cta-  ви^омк 112 6, w ctabhcte 67 6,сѵстлвлк 51а, «лттдвклк 62а, иттлвлкіш 
77 6, иттлвлкіш 149а, постівитк 71а, 73 вкстдти 52а, вкстлнЕТк 54а, ВкСТАНЕТ 69а, вкстдноутк 42а, 69а, вкстлни 33^, 150а (2), 161а, бюстами 
155 а, вкстд 38 6, 466, 4 7 а,БкстдшЕ 72а, вкстлвк 34 đ, 159а, 169а, 200а,ВкСТЛБШН 148а, ВкСТЛВША 126а, ДОСТЛНЕТк 72а али и п ^ с т д  1686"; послл^ 
219 6·, послд^к 254 6,посла 36а, 3 66,38 61 а, 63а, 64а, 198а, 223а, п о - слдстѣ 239#, посллвк 47а, 64а, 180đ, посллбше 48đ, пославш аго  38а, 222а, ПОСЛАВШАГО 219 а, ПОСЛАВШАГО 234 6,ПОДАВШАГО 164 послдвшом!^ 
222а, посллвшомоу 251б/252а, послдмк 50а, 148а, 217а, 235а, послами 
155а, послдммкі0 6 8 6 ; посланіе  178 6·, вкс^ытыти рлс^ытиты 416,рдс^кітитк 237 6;WHHCTklTH 149а, ОЧИСТкГГИ 316, «^ЧЙСТЕТСЕ 242а, ѴѴЧИСТкІ 
се 31 ö", очи сти  се 31 6,Очисти се 149а, о ч и с т и ш е  се 186а, (ѵчйсти ш е  се 
186а, можда и здчЕТк 137 6,138 6.мдчНЕТк 71а, ндчітк 2>8б, 39а, 75 
766, 78 6,155а, 1816, нлчеше 40а, 1826, н а ч еіш  1796, ндчкМк 59 поч-
НЕТк 166, али и ^АЧЕТк 137 6·, ІІЛЧЕТк 86 а, НАЧНЁТЕ 177 Број примера за ове и друге глаголе могао би се лако повећати.Нису сви они потпуно поуздани, нарочито глаголи са префиксима Н3(ь). 
И С, Wk(k), W, Оу, пошто изнад самогласника, којим почиње реч, обично стоје знакови разне врсте, који можда понекад играју и улогу знакова за акцен- туацију, и ако се то не да утврдити. Дакле облици, као ЦЯТДВИ 28б 9 у осталом доста ретки, могу се сматрати и као облици са отегнутим акцентом. Неки од горе наведених примера могли су постати случајно. Па ипак имамо пуно глагола са префиксима ВЦ ßbg«? ГЦ ПО,, ДО на које се може ослонити, а који показују, да глаголи са дугачким акцентованим самогласником у корену готово никад не преносе знак 1 са њега на тај префикс. Мање je поуздано, да се ово правило односи и на остале префиксе са кратким вокалом, нарочито на И3(ь)* И С. Ови глаголи обично не преносе знак ' чак ни на префиксе са дугим самогласником, као МД9 п р ц  Γ φ ΐ. Глаголи ИМДТИ и ИМ^ТИ готово увек за-државају знак ' над дугим акцентованим наставком д,, 'ІЦ а никад га не преносе на кратко И корена.Има и глагола, који преносе знак ' за један слог ближе крају од старог акцента: БЛЮДИТЕ 65 а, (врус. блудите, сх. блудйте, али и блудйте, Б^ГДШТБ 
237 б, (сх. бёга, вр. бѣгаетъ); вЙд^ТИ 141 б, 234 а, 243 б, БИДІІТИ (2) 38 бу 
44 а, 64 б, 68 б, видйши 98а, б и д Йт б  240 а, в и д и т е  44 а, 70 б, ви д й тд  122 а, 
ви д ѣ ть 44а, 237а, в й д ^ тв 236 б, б Йд ' І ше 264 а, в и д ^ ше 130 а, в Йд ^ сте 
225 б, вйд'&ЛБ 234б, 236 6, б и д ' І лб 226 6, 234б, видИфЕ (2) 50#, вйд^фЕ 
43 6/44 а, вйд^в 263 а, вид^вь (2) 33 6, 149 а б и д Ѣ бше 33 б, в и д ѣ в ш е й  48 а,15
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ЕИДІІНЕ 130û , (али сх. вйдети, вйдйм и т. д., вр. вйдѣть, видишь и т. д.) ; ВОЛЙТЕ 39 6 , (али сх. воли, мрус. вблим), ВЕЗЛЮБЫШИ 65 6", ВЕЗЛЮБЕІТЕ 29 6, ЛЮЕЕІТЕ (2) 37 6 , (сх. Æÿ6ft, йждДгбй, вр. любитъ, возлюбитъ), БЕСКрсНЕТ'Б 53 О, (сх. віскрснё, вр. воскрёснетъ), BE^M^pHTCi 30 а (сх. йзмёрй, вр. возмЪрится) ;
гллти 46 6 , глнзте 51а, гл ю т е  65 а, глл^оу 616, глК>цје 35 6 , 5 1  а, 61 б, (2), 72а, (2), 736, 7 8 а, ГЛКМ|і и 786, ГАЮфИМЕ 39а, (исп. ново црквенословенско 
ГЛДГОЛЛТИ и т. д., вр. дијалектично г о л о г о л и т ь ) ,  ИЗНОСИТЕ 466, (сх. йзносй, вр. износитъ), ИСЕКНЕТЕ, 69а, (вр. изсякнетъ), МЫСЛЫШИ 52а, МЫСЛИТЕ 51а  (сх. мйслиш, вр. мыслишь), НЛСИтЙіШ СЕ 50 6, (сх. нёситише се), <А>СТЛВЙТЕ 58 6, (сх. остйвй, вр. оставитъ), Wn^CTEITE 29а, (ѴП^СТЙТСЕ 42 а, W T noy- 
СТИТЕ 262 6, (сх. отпустй, вр. OTnÿститъ), ПОВЕДИТЕ 53а, ПОЛОжЙ’ГЕ 250 6, (сх. положй, врус. положитъ), ПОМНИТЕ 258 6, ПОМНИТЕ 5 1 6, (вр. помнитъ), 
ПОСЛ'йтЕ 249 6, П0ШЛН5ТЕ 70а (сх. пошл>ё, пошалё, али вр. пошлётъ), ПРО
СИТЕ Praes. 253 α (сх. прбсйте, вр. просите), СВ'кжЕТЕ 416, (сх. свёжё, вр. свяжеть), СЕТБОрИТЕ 32 а, СХТБОрЙТЕ 43 а, 56 6, 63 6, СЗѵТБОрИМЕ 83 а, (сх. ствбрй, али творй, вр. сотворйтъ), СЯДЕТЕ (73 6 (сх. сёде, вр. сядетъ) ; ТВО- 
рйши 228 а, творйтЕ 31а, 57 6, 78 6, творйтЕ 1116, творЕТЕ 66 6, (сх. творйш, вр. творишь), ОунрЛСИТЕ 72 а, (сх. укрйсй вр. украсить али сх. украсити), 8чЙШИ64 6, ОуЧИШИ 236 6, (сх. учйш, вр. ÿ4Hmb), ИВИШИ СЕ 29 а, ІДБЕТ СЕ 216 6, ИВеѴ  СЕ 234 6, (сх. іавйш се, вр. явишься). Неки од ових примера подударају се са данашњим српским акцентом те представљају пренос акцента само према рус- коме акценту, неки стоје у вези са акцентуацијом, коју налазимо у новим црквенословенским књигама а чији значај још није доста расветљен, али, како изгледа, примери таквог преноса акцента већином су случајне природе.Више пута реч има зн а к ов е  и зн ад  д в а  слога : на месту новог српског акцента стоји знак ' ,  на месту старог акцента опет ' или у место њега~. Ово нас потсећа на двосложни акценат неких живих српских дијалеката. Уп. ВОДЫ 
214 6, врдвй 37 6, врдчк) 146 6, ВЕПрОСИШЕ 40 6, глдвоу 47 6, грДДОМЕ 148a, ГрЕДЕІИ 68 6, г р О Б ^ Е  222 6, ДВЕрЕІ 72 a, д л еге і 28 6, д о н и ^ о у 129 a, ДЕСНЫ 
214 6, за к о н ѣ  1416, й з е д в л ш ш л  114а, изврЁгоип 46а, ндменТд 144 6, нлднише се 346, кобчеге 706, кок о ш е  1786, кончйнл 1206, корлЕлга 1486, к о ш н Йц е  105 6, бе крЕВЫ 68 а, коупіІлЕ 221а, крнстѣ 259 6, молга^оу 
48 6, BE MWpEI 93 6, моужЕМЕ 142 6, м ы тнйци 150 а, ПЕтрови 126 6, ПЕТрОМЕ 
131а, пйслшл 125 6, плнзвдти 126 6, прил<д>жйти 29 6, w пристдвліеши 183а, ПрИСТОупЙШЕ 686, ПрЙШЕСТВІ'  ̂ (2) 70 6, ПрОДДСТЕ 46а, Пр0зр£НІ'0 146 6, пр'Ігр'йшЕН'ід 57 а, прѣложй 44 6, гір'ІмоудростЕ 1966, пр^столомЕ 67 а, поустыни 70а, п е т ел е  257 а, рдзоум 'Іш Е 636, СЕ'стрл 43 а, 93 6, сЕСтроу 
239 6, сксѵпцй 57 6, сеелдж н и ш тсе  446, сеиЙдеш и  396, т е м н Йц Ь. 47а, ТЕМ нйцоу 56 6, т е м е н Йци  74а, оуЕ'йдЕі 48 а, ^ λ Ί ε ^ ε 51 6 и др. Неки од ових примера могу допустити и друго тумачење, пошто се изнад kl0 Оу*, Ю0 16, Ы знакови " и ' стављају више пута без сваке везе са акцентуацијом.



3 7 Чешверојеванђеље м анасш ира С л еп ч е из 1548. год. 2 2 7Све прегледано обилато градиво показује, да знак служи већином за обележавање акцента. У  споменику налазимо трагове од два акценатска система : старији поклапа ce са прасловенским, као што га ми обично замишљамо, новији са српском, тачније Вуковом акцентуацијом. Али има и занимљивих особина : с једне стране, на пример, акценат на О у N om .-Acc. именица са основом на 
es, с друге стране појава, да нови Белићеви акценти задржавају своје место и не прелазе на претходни слог, како смо виделй код глагола II. и IV . класе, да префикси са ъ и ь, а изгледа да и сви префикси са кратким самоглас- ником не привлаче на себе акценат са корена, ако тај има дуг самогласник. Може се рећи још и више, наиме, да уопште акценат у овом рукопису врло ретко прелази на префикс. О ве и сличне појаве нису без значаја за историју словенског, нарочито српског акцента и могу пружити ослонац за оцену нових акценатских хипотеза Вондрака, Фан Вејка, Лера и других.Уопште држим, да би требало скренути више пажње на истраживанье акцен- тованих споменика, и ако су из доцнијег доба. И  ако би г̂ај посао био мучан и не потпуно поуздан у детаљима појединих закључака, ипак би такво истра- живање много допринело бољем познавању словенске акцентуације.

Владимир Розов.

R É SU M É .L ’auteur de l’article intitulé „ L ’Evangile du monstère de Slepce, de 1548“, est M. Vladimir Rozoff, lecteur de russe à l’Université de Skoplje. Les caractères linguistiques du manuscrit en question offrent une grande conformité avec la langue des inscriptions qui lui ont été ajoutées sans aucun doute à Slepče même. C ’est ce fait qui a servi de base à M. Rozoff pour affirmer que ce manuscrit a été lui-même écrit dans ledit monastère de la Serbie du Sud, à Prilep. Il s’ensuit qu’il présente un intérêt considérable, étant un des rarissimes témoignages écrits, originaires de la Serbie du Sud et datant du X V Ie siècle, qui soient exactement datés. Le texte même du manuscrit n’est pas particulièrament intéressant. C ’est l’Evangile, dans la recension de Théophile avec les avertissements et additions que comporte habituellement cette recension. Mais ce monument est d’une importance considérable, au point de vue paléographique et linguistique. D ’après ses caractères paléographiques, il prend place parmi les monuments de l’école des manuscrits serbes du X V Ie siècle. La langue permet quatre distinctions bien nettes. La base en est constituée par le vieux slave. Viennent ensuite des caractères appartenant à la recension qu’on désigne du nom du „moyen bulgare“ . Mais la langue des copistes suivants est le serbe le plus pur, et elle a donné au manuscrit tout entier une physionomie nettement serbe. Enfin le dernier copiste, au monastère de Slepce, à Prilep, a introduit dans la langue du manuscrit quelques particularités propres aux dialectes qu’on parlait au X V Ie siècle dans les environs dudit monastère.Tout ce qui précède permet d’affirmer que le manuscrit est un des monuments du vieux slave de la recension serbe. L ’accentuation surtout y est remarquable. O n peut aisément y distinguer deux systèmes différents. Le copiste a hérité de son original une accentuation qui concorde avec l’ancienne accentuation slave, resp. serbe, mais il s’en éloigne à chaque instant. Ces divergences sont purement serbes. Le copiste a changé la place primitive de l’accent, et l’a avancé d’une, rarement15*



228 1 л асник Скоиског Н аучног Д р у ш ш в а 38de deux syllabes vers le commencement des mots. Mais il est rare que cet accent affecte le préfixe. L ’accent conserve sa place primitive dans deux groupes de mots particulièrement : les verbes composés du IIe et du IV e groupe (2e et 3e pers. du sing., I e, 2e et 3e pers. du plur. du présent), à accent mobile au présent, c’est à dire les formes où M. Belié, membre de l’Académie de Belgrade, place le nouvel accent rude, et, d ’autre part, les mots qui ont un préfixe bref, un radical à syllabe longue et un ancien accent indiquant le radical. Sans entrer dans une étude détaillée des accents qui se trouvent dans ce manu- scrit, l’auteur a réussi à prouver qu’un tel monument représente une intéréssante étape entre l’ancien accent serbe et l’accent actuel tel que l ’a fixé Vuk Karadžić.


